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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Konferencja w Glasgow w sprawie zmiany klimatu pokazata, Ze przy obecnie
obowigzujacych srodkach niemozliwe bedzie ograniczenie globalnego ocieplenia do okoto
1,5 stopnia. Pakiet ,,Gotowi na 55” pokazuje, ze UE jest przygotowana, by przyjac
przypadajaca jej w udziale odpowiedzialnos¢.

Rynkowy system handlu uprawnieniami do emisji (ETS), uruchomiony w 2005 r., okazat si¢
sprawny. Obejmuje on obecnie duze obiekty przemystowe i elektrownie oraz ruch lotniczy na
Europejskim Obszarze Gospodarczym. Ich tagczne emisje stanowig 41 % wszystkich emisji w
UE.

Od czasu uruchomienia systemu ETS wprowadzono do niego kilka zmian. Rozporzadzenie
uzgodnione w 2018 r. powinno umozliwi¢ redukcje¢ emisji 0 51 % do 2030 r. Nie wystarczy to
jednak, aby osiaggna¢ unijny cel redukcyjny wynoszacy co najmniej 55 %, gdyz bez
dodatkowych srodkow redukcje emisji w niektorych sektorach nieobjetych systemem ETS
beda niedostateczne.

Komisja Europejska proponuje obecnie, by sektory objete systemem ETS zaostrzyly wymogi
w zakresie emisji oraz by stopniowo wiaczaé¢ do systemu ETS transport morski. Obok ETS
Komisja proponuje nowy, oddzielny system handlu uprawnieniami do emisji, ktory miatby
zastosowanie do ogrzewania budynkdéw i transportu drogowego.

W niniejszej opinii skupiono si¢ na kluczowych zagadnieniach zwigzanych z kompetencjami
komisji, tzn. przemystem, badaniami naukowymi i energia, oraz zagadnieniach wchodzacych
w zakres kompetencji dzielonych komisji. W opinii uwzgledniono tez koszty ponoszone przez
transport morski w warunkach zalodzenia.

Fundusz innowacyjny

Fundusz innowacyjny zostanie znacznie zwigkszony dzieki przychodom z rozszerzonego
systemu handlu uprawnieniami do emisji oraz, na przyklad, przychodom z reform
mechanizmu dostosowywania cen na granicach z uwzglednieniem emisji CO2 (CBAM) i
inicjatywy FuelEU Maritime. Jednoczesnie zostang utworzone nowe formy wsparcia z
funduszu obok dotacji dostgpnych za posrednictwem kontraktow na transakcje roznicowe
dotyczace dwutlenku wegla. Konkretne szczegoty nowych form wsparcia bedg wymagaty
doktadnej analizy przed przyjeciem.

Zakres dziatania funduszu innowacyjnego zostanie rozszerzony i obejmie innowacyjne
przetomowe technologie ograniczajace emisj¢ dwutlenku wegla z transportu morskiego, a
takze wesprze produkcje nisko- lub bezemisyjnych paliw w transporcie lotniczym, drogowym
1 kolejowym.

Fundusz modernizacyjny

Komisja proponuje szereg zmian w funduszu modernizacyjnym z mys$la o zbudowaniu
kapitalu funduszu poprzez zwigkszenie wptacanych do funduszu przychodéw z rozszerzonego
systemu handlu uprawnieniami do emisji. Jednoczes$nie do rozszerzonego funduszu zostalyby
wlaczone dwa dodatkowe kraje, Grecja i Portugalia. Fundusz pomogiby we wsparciu
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projektow Zielonego Ladu oraz projektow dotyczacych ulepszania systemow energetycznych
1 efektywnosci energetycznej na mocy europejskiego prawa o klimacie w 12 panstwach
cztonkowskich, ktérych PKB jest nizszy niz 65 % $redniej UE.

Elektrownie wykorzystujace paliwa kopalne nie otrzymywalyby juz zadnego wsparcia z
funduszu modernizacyjnego. Powinno zosta¢ zwigkszone finansowanie transformacji
energetycznej. Na priorytetowe inwestycje powinna by¢ wykorzystana kwota 90 % funduszu,
a nie 80 %, jak proponuje Komisja.

Audyty energetyczne

Istniejg pewne obawy dotyczace propozycji Komisji, by przeprowadzanie audytow
energetycznych byto obowigzkowe. Problemem jest tu rowne traktowanie operatoréw pod
katem tresci 1 jako$ci sprawozdan.

Bardziej funkcjonalng alternatywa bytoby natozenie na operatorow wymogu ustanowienia
systemu zarzadzania energig 1 postgpowania wedtug okreslonych w nim zalecen.

Wskazniki referencyjne

Obliczanie kwoty przydziatu bezptatnych uprawnien musi by¢ rowniez w przysztosci oparte
na wskaznikach zwigzanych z produktem, ustalanych zgodnie z najlepszymi rozwigzaniami w
sektorze. Te reguty obliczeniowe umozliwiatyby rozwoj technologiczny 1 zapewnialyby
neutralno$¢ technologiczng.

Nie ma uzasadnienia dla proponowanej zmiany zakresu systemu handlu uprawnieniami do
emisji wytaczajacej instalacje, w ktorych spalanie biomasy stanowi ponad 95 % catego
spalania. Jezeli najlepsze instalacje nie bedg juz ustala¢ wartosci wskaznikow referencyjnych,
przy dodatkowym przydziale bezptatnych uprawnien system nagradzatby gorsze technologie
niz obecnie. Wniosek Komisji powinien zosta¢ odpowiednio zmieniony.

Zapobieganie ucieczce emisji

Przemyst w panstwach cztonkowskich UE konkuruje na rynku wewnetrznym 1 globalnym z
podobnego typu produkcja z pozostatych czesci swiata. Jest wazne, aby reforma systemu ETS
nie skutkowata ucieczka emisji 1 aby nasza produkcja nie byta przenoszona do krajoéw, ktore
zanieczyszczajg bardziej niz my.

Zgodnie z wnioskiem Komisji nadal istnialoby obcigzenie dla dziatalnosci wywozowej poza
UE w sektorach objetych zakresem CBAM ze wzgledu na ETS. Inne kraje cztonkowskie
spoza UE nie muszg si¢ mierzy¢ z podobnym obcigzeniem. Oznacza to, ze unijne sektory
CBAM poza Unig mialyby mniejsze szanse powodzenia, 1 narusza to zasad¢ réwnych
warunkow dzialania. Wbrew wnioskowi Komisji redukcja przydziatu bezptatnych uprawnien
musi zapewni¢ utrzymanie konkurencyjno$ci eksportu z tych sektorow.

kokoskkok
W tej ostatecznej wersji opinii pozostawiono bez zmian niektore fragmenty wniosku Komisji

(art. 30a do 301 na temat ETS; art. 2 na temat decyzji w sprawie rezerwy stabilnosci rynkowej
(zmiany w decyzji (UE) 2015/1814); art. 3 na temat rozporzadzenia w sprawie MRW w
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zegludze (zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2015/757); art. 4 do 8), aby w ten sposob utatwic
osiggnigcie kompromisu w sprawie pozostatej cze$ci wniosku. Nie nalezy tego interpretowaé
jako politycznego poparcia komisji ITRE dla tych konkretnych fragmentéw wniosku Komisji.

POPRAWKI

Komisja Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska
Naturalnego, Zdrowia Publicznego 1 Bezpieczenstwa Zywnosci, jako komisji przedmiotowo

wlasciwej, o wziecie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Porozumienie paryskie, przyjete
w grudniu 2015 r. na podstawie Ramowe;j
konwencji Narodoéw Zjednoczonych

w sprawie zmian klimatu (UNFCCC),
weszto w zycie w listopadzie 2016 r.
(,,porozumienie paryskie”)3¢. Strony
porozumienia uzgodnily, Ze utrzymaja
wzrost $redniej temperatury na §wiecie
znacznie ponizej 2 °C ponad poziom
sprzed epoki przemystowej i ze beda
kontynuowac starania o ograniczenie
wzrostu temperatury do 1,5 °C powyzej
poziomow sprzed epoki przemystowe;.

36 Porozumienie paryskie (Dz.U. L 282
7 19.10.2016, s. 4).

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Gazy cieplarniane, ktore nie sa
bezposrednio uwalniane do atmosfery,
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Poprawka

(1) Porozumienie paryskie, przyjete

w grudniu 2015 r. na podstawie Ramowe;j
konwencji Narodow Zjednoczonych

w sprawie zmian klimatu (UNFCCC),
weszlo w zycie w listopadzie 2016 r.
(,,porozumienie paryskie”)3®. Strony
porozumienia uzgodnity, ze utrzymaja
wzrost $redniej temperatury na §wiecie
znacznie ponizej 2 °C ponad poziom
sprzed epoki przemystowej i ze beda
kontynuowac starania o ograniczenie
wzrostu temperatury do 1,5 °C powyzej
poziomow sprzed epoki przemystowej, by
w ten sposob znacznie zmniejszy¢ ryzyko i
skutki zmiany klimatu.

36 Porozumienie paryskie (Dz.U. L 282
7 19.10.2016, s. 4).

Poprawka

(13)  Gazy cieplarniane, ktore nie sg
bezposrednio uwalniane do atmosfery,
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nalezy uzna¢ za emisje w ramach EU ETS,
a uprawnienia z tytutu tych emisji nalezy
umorzy¢, chyba zZe sg one skladowane na
sktadowisku zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2009/31/WE? lub sg trwale zwigzane
chemicznie z produktem, tak ze nie
przedostaja si¢ do atmosfery przy
normalnym uzytkowaniu. Komisja
powinna by¢ uprawniona do przyjmowania
aktow wykonawczych okreslajacych
warunki, w ktorych gazy cieplarniane maja
by¢ uznawane za trwale zwigzane
chemicznie z produktem, tak aby nie
przedostawaty si¢ do atmosfery przy
normalnym uzytkowaniu, w tym do
uzyskiwania $wiadectwa usunigcia
dwutlenku wegla, w stosownych
przypadkach, z uwzglednieniem zmian
regulacyjnych w odniesieniu do
swiadectwa usuni¢cia dwutlenku wegla.

46 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia
2009 r. w sprawie geologicznego
skladowania dwutlenku wegla oraz
zmieniajaca dyrektywe Rady 85/337/EWG,
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2000/60/WE, 2001/80/WE,
2004/35/WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE

i rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006
(Dz.U. L 140 2 5.6.2009, s. 114).
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nalezy uzna¢ za emisje w ramach EU ETS,
a uprawnienia z tytutu tych emisji nalezy
umorzy¢, chyba ze sa one skladowane na
sktadowisku zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2009/31/WE? lub sg trwale zwigzane
chemicznie z produktem, tak ze nie
przedostaja si¢ do atmosfery przy
normalnym uzytkowaniu. Komisja
powinna by¢ uprawniona do przyjmowania
aktow wykonawczych okreslajacych
warunki, w ktorych gazy cieplarniane maja
by¢ uznawane za trwale zwigzane
chemicznie z produktem, tak aby nie
przedostawaty si¢ do atmosfery przy
normalnym uzytkowaniu, w tym do
uzyskiwania §wiadectwa usunigcia
dwutlenku wegla, w stosownych
przypadkach, z uwzglednieniem zmian
regulacyjnych w odniesieniu do
swiadectwa usuni¢cia dwutlenku wegla,
lub w ktorych sq one wychwytywane i
wykorzystywane do produkcji
pochodzgcych 7 recyklingu paliw
weglowych oraz odnawialnych cieklych i
gazowych paliw pochodzenia
niebiologicznego. Komisja powinna by¢
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych okreslajgcych warunki
ramowe, w ktorych gazy cieplarniane
przekazywane do dalszego wykorzystania
powinny byé rozliczane w punkcie
uwolnienia do atmosfery.

46 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia
2009 r. w sprawie geologicznego
sktadowania dwutlenku wegla oraz
zmieniajaca dyrektywe Rady 85/337/EWG,
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2000/60/WE, 2001/80/WE,
2004/35/WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE

i rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006
(Dz.U. L 140 2 5.6.2009, s. 114).
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) W Europejskim Zielonym Ladzie
Komisja wyrazita zamiar wprowadzenia
dodatkowych srodkow w celu rozwigzania
problemu emisji gazéw cieplarnianych

z sektora transportu morskiego za pomoca
pakietu srodkéw umozliwiajacych Unii
osiggnigcie jej celow w zakresie redukcji
emisji. W tym konteks$cie nalezy zmieni¢
dyrektywe 2003/87/WE w celu wiaczenia
sektora transportu morskiego do EU ETS,
aby zagwarantowac, ze sektor ten
przyczyni si¢ do osiggnigcia bardziej
ambitnych celow Unii w zakresie klimatu,
a takze celéw porozumienia paryskiego,
ktére wymaga, aby kraje rozwinigte
przewodzily, przyjmujac cele redukcji
emisji gazow cieplarnianych obejmujace
catos¢ gospodarki, podczas gdy kraje
rozwijajace zacheca si¢ do przechodzenia z
czasem do celow redukcji lub ograniczenia
emisji gazow cieplarnianych obejmujacych
calo$¢ gospodarki®’. Biorgc pod uwage, ze
emisje pochodzace z miedzynarodowego
lotnictwa poza Europa powinny zosta¢
ograniczone od stycznia 2021 r. w drodze
globalnych dziatan rynkowych, podczas
gdy brak jest dziatan, ktore ograniczalyby
lub wyceniaty emisje pochodzace z
transportu morskiego, wskazane jest, aby
EU ETS obejmowat cze$¢ emisji
pochodzacych z rejséw miedzy portem
podlegajacym jurysdykeji panstwa
cztonkowskiego a portem podlegajacym
jurysdykcji panstwa trzeciego, przy czym
panstwo trzecie mogtoby zdecydowac o
podjeciu odpowiednich dziatan w
odniesieniu do pozostatej czesci emisji.
Rozszerzenie EU ETS na sektor transportu
morskiego powinno zatem obejmowac
polowe emisji ze statkow odbywajacych
rejsy przybywajacych do portu
podlegajacego jurysdykcji panstwa
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Poprawka

(17) W Europejskim Zielonym Ladzie
Komisja wyrazita zamiar wprowadzenia
dodatkowych $rodkow w celu rozwigzania
problemu emisji gazéw cieplarnianych

z sektora transportu morskiego za pomoca
pakietu srodkéw umozliwiajacych Unii
osiggnigcie jej celow w zakresie redukcji
emisji. W tym konteks$cie nalezy zmieni¢
dyrektywe 2003/87/WE w celu wiaczenia
sektora transportu morskiego do EU ETS,
aby zagwarantowac, ze sektor ten
przyczyni si¢ do osiggniecia bardziej
ambitnych celéw Unii w zakresie klimatu,
a takze celdéw porozumienia paryskiego,
ktére wymaga, aby kraje rozwinigte
przewodzily, przyjmujac cele redukcji
emisji gazow cieplarnianych obejmujace
catos¢ gospodarki, podczas gdy kraje
rozwijajace zacheca si¢ do przechodzenia z
czasem do celow redukcji lub ograniczenia
emisji gazow cieplarnianych obejmujacych
calo$¢ gospodarki®’. Biorgc pod uwage, ze
emisje pochodzace z migdzynarodowego
lotnictwa poza Europa powinny zostaé
ograniczone od stycznia 2021 r. w drodze
globalnych dziatan rynkowych, podczas
gdy brak jest dziatan, ktore ograniczalyby
lub wyceniaty emisje pochodzace z
transportu morskiego, wskazane jest, aby
EU ETS obejmowat cze$¢ emisji
pochodzacych z rejséw migdzy portem
podlegajacym jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego a portem podlegajacym
jurysdykcji panstwa trzeciego, przy czym
panstwo trzecie mogtoby zdecydowac o
podjeciu odpowiednich dziatan w
odniesieniu do pozostatej czgsci emisji.
Rozszerzenie EU ETS na sektor transportu
morskiego powinno zatem obejmowac
polowe emisji ze statkow odbywajacych
rejsy przybywajacych do portu
podlegajacego jurysdykcji panstwa

PE703.053v03-00

PL



PL

cztonkowskiego z portu niepodlegajacego
jurysdykcji panstwa cztonkowskiego,
potowe emisji ze statkow odbywajacych
rejsy wyruszajacych z portu podlegajacego
jurysdykcji panstwa cztonkowskiego

1 przybywajacych do portu
niepodlegajacego jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, emisje ze statkow
odbywajacych rejsy przybywajacych do
portu podlegajacego jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego z portu podlegajacego
jurysdykcji panstwa cztonkowskiego oraz
emisje podczas cumowania w porcie
podlegajacym jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego. Podejscie to zostato
uznane za praktyczny sposob rozwigzania
kwestii wspoOlnych, lecz zro6znicowanych
odpowiedzialno$ci i mozliwosci, co byto
od dawna wyzwaniem w konteks$cie
UNFCCC. Uwzglednienie czg$ci emisji
pochodzacych zaro6wno z rejsow
przychodzacych, jak i wychodzacych
mig¢dzy Unig a panstwami trzecimi
zapewnia skuteczno$¢ EU ETS,

w szczegblnosci poprzez zwigkszenie
wplywu $rodka na $rodowisko

w poréwnaniu z zakresem geograficznym
ograniczonym do rejsow w obrebie UE,
przy jednoczesnym ograniczeniu ryzyka
zawini¢¢ do portdéw w celu uniknigcia oplat
oraz ryzyka przeniesienia dziatalnosci
przetadunkowej poza Uni¢. Aby zapewnic¢
ptynne wiaczenie sektora do EU ETS,
nalezy stopniowo zwigkszac liczbe
uprawnien umarzanych przez
przedsigbiorstwa zeglugowe w odniesieniu
do zweryfikowanych emisji zgtoszonych
za lata 2023-2025. Aby chronié¢
integralno$¢ srodowiskowa systemu,

w zakresie, w jakim w tych latach umarza
si¢ mniejszg liczbe uprawnien

w odniesieniu do zweryfikowanych emisji
dla transportu morskiego, po ustaleniu
roéznicy migdzy zweryfikowanymi
emisjami a uprawnieniami umorzonymi
kazdego roku, nalezy anulowaé
odpowiednig liczbe uprawnien. Poczawszy
od 2026 r. przedsigbiorstwa zeglugowe
powinny umarzaé liczb¢ uprawnien
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cztonkowskiego z portu niepodlegajacego
jurysdykcji panstwa cztonkowskiego,
potowe emisji ze statkow odbywajacych
rejsy wyruszajacych z portu podlegajacego
jurysdykcji panstwa cztonkowskiego

1 przybywajacych do portu
niepodlegajacego jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, emisje ze statkow
odbywajacych rejsy przybywajacych do
portu podlegajacego jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego z portu podlegajacego
jurysdykcji panstwa cztonkowskiego oraz
emisje podczas cumowania w porcie
podlegajacym jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego. Podejscie to zostato
uznane za praktyczny sposob rozwigzania
kwestii wspolnych, lecz zroznicowanych
odpowiedzialno$ci i mozliwosci, co byto
od dawna wyzwaniem w konteks$cie
UNFCCC. Uwzglednienie czg$ci emisji
pochodzacych zaréwno z rejsow
przychodzacych, jak i wychodzacych
mig¢dzy Unig a panstwami trzecimi
zapewnia skuteczno$¢ EU ETS,

w szczegblnosci poprzez zwigkszenie
wptywu $rodka na §rodowisko

w porownaniu z zakresem geograficznym
ograniczonym do rejsow w obrebie UE,
przy jednoczesnym ograniczeniu ryzyka
zawini¢¢ do portdéw w celu uniknigcia oplat
oraz ryzyka przeniesienia dziatalnosci
przetadunkowej poza Uni¢. Aby zapewnic¢
ptynne wilaczenie sektora do EU ETS,
nalezy stopniowo zwigkszac liczbe
uprawnien umarzanych przez
przedsigbiorstwa zeglugowe w odniesieniu
do zweryfikowanych emisji zgtoszonych
za lata 2023-2025. Aby chroni¢
integralno$¢ srodowiskowg systemu,

w zakresie, w jakim w tych latach umarza
si¢ mniejszg liczbg uprawnien

w odniesieniu do zweryfikowanych emisji
dla transportu morskiego, po ustaleniu
roéznicy migdzy zweryfikowanymi
emisjami a uprawnieniami umorzonymi
kazdego roku, nalezy anulowaé
odpowiednig liczbe uprawnien. Poczawszy
od 2026 r. przedsigbiorstwa zeglugowe
powinny umarzac liczb¢ uprawnien
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odpowiadajaca wszystkim swoim
zweryfikowanym emisjom zgloszonym
w poprzednim roku.

4 Porozumienie paryskie, art. 4 ust. 4.

Poprawka 4

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Komisja powinna dokona¢
przegladu funkcjonowania dyrektywy
2003/87/WE w odniesieniu do dziatalno$ci
w zakresie transportu morskiego w §wietle
doswiadczen zwigzanych z jej
stosowaniem, w tym w odniesieniu do
ewentualnych praktyk unikowych,

a nastgpnie powinna zaproponowac srodki
zapewniajace jej skutecznoscé.
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odpowiadajacg wszystkim swoim
zweryfikowanym emisjom zgtoszonym

w poprzednim roku. NalezZy jednak podjgé
dzialania gwarantujgce, Ze rozszerzenie
UE ETS na transport morski wplynie na
panstwa czlonkowskie w sposob
sprawiedliwy i rownomierny, przy
uwzglednieniu specyfiki tych panstw,
zwiqzanej na przyklad 7 klimatem i
pogodq.

4 Porozumienie paryskie, art. 4 ust. 4.

Poprawka

(19) Komisja powinna dokona¢
przegladu funkcjonowania dyrektywy
2003/87/WE w odniesieniu do dziatalno$ci
w zakresie transportu morskiego w swietle
doswiadczen zwigzanych z jej
stosowaniem, w tym w odniesieniu do
ewentualnych praktyk unikowych,

a nastgpnie powinna zaproponowac srodki
zapewniajace jej skutecznos¢. W tym celu
w Scislej wspolpracy 7 zainteresowanymi
stronami i w oparciu o dostgpne dane i
uprzednio zdefiniowane parametry
Komisja powinna co roku przeprowadzaé
oceng skutkow, aby ustali¢ ewentualny
wplyw tych przepisow na ucieczke emisji,
delokalizacje zawinigé i dzialalnosci
portowej do portow poza Unig,
polgczalnosé portow w Europie oraz, w
stosownych przypadkach, przesunigcie
miedzygaleziowe. W ocenie tej Komisja
powinna wzigé pod uwage poloienie
portow stojgcych w obliczu nieuczciwej
konkurencji ze strony portow, ktore nie sq
objete niniejszq dyrektywq. Oceny
powinny opierad si¢ na uprzednio
zdefiniowanych parametrach, ktore
pozwolg je porownywadé. Ocena powinna
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Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25 a (nowy)
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obejmowad m.in. zawiniecia do portow
unijnych w celu przetadunku, liczbe
rejsow odbywanych z portow w krajach
sgsiadujgcych, liczbe zawinigé
kontenerowcow dowozowych i ogolne
zmiany w ruchu w portach unijnych.
Jezeli 7 oceny skutkow wyniknie, Ze
istnieje ryzyko negatywnego wplywu na
sektor morski i porty unijne, Komisja
powinna zaproponowac srodki
zapobiegawcze, ktore pozwolg takiemu
wplywowi przeciwdzialal.

Poprawka

(20a) Przejscie 7 powodzeniem na
Zegluge bezemisyjng wymaga
zintegrowanego podejscia i sprzyjajgcych
warunkow umozliwiajgcych stymulowanie
innowacyjnosci na statkach i w portach.
Takie sprzyjajqce otoczenie obejmuje
inwestycje publiczne i prywatne w badania
naukowe i innowacje, srodki
technologiczne i operacyjne na rzecz
efektywnosci energetycznej statkow i
portow oraz wprowadzenie
zrownowazonych paliw alternatywnych,
takich jak wodor czy amoniak, ktore
pochodzq ze zrownowazonych Zrodel, a
takzie bezemisyjnych technologii
napedowych, w tym niezbednej
infrastruktury tankowania i tadowania w
portach. W tym celu moina by
wykorzystaé fundusz innowacyjny, by
zapewnic¢ wsparcie dla takich inwestycji.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28)  Osiagnigcie ambitniejszych celow
klimatycznych bedzie wymagato
przeznaczenia na transformacje
klimatyczng znacznych $rodkow
publicznych w UE, a takze z budzetow
krajowych. Aby uzupei¢ i pokry¢
znaczne wydatki na dziatania zwigzane

z klimatem w budzecie UE, wszystkie
dochody z aukcji nieprzypisane do budzetu
Unii powinny by¢ wykorzystywane na cele

AD\1255562PL.docx

Poprawka

(25a) Zimgq potnocne szlaki Zeglugowe sq
jednakze uzaleinione od statkow klasy
lodowej, ktore pozwalajq unikaé zagroien
dla srodowiska, takich jak wycieki ropy
naftowej. Statki klasy lodowej generujq
wigksze emisje ze wigledu na wigksze
zuzycie paliwa. Wystepuje rowniez,
oddzialywanie cenowe na caly ekosystem
logistyczny krajow zaleznych od
transportu morskiego oraz klastra
morskiego utworzonego w mroznym
regionie. Aby zapewnic¢ rowne warunki
dzialania statkow plywajgcych w
warunkach zalodzenia i pozostatych
statkow, naleZy zastosowac specjalng
metode, ktora uwzgledni dodatkowe
emisje zwigzane 7 plywaniem w
warunkach zalodzenia i dodatkowe emisje
ze statkow klasy lodowej plywajqcych na
wodach otwartych, a jednoczesnie zadbaé
o to, aby handel uprawnieniami do emisji
w ramach EU ETS nadal zmniejszal
emisje w sektorze morskim. W tym celu
nalezy odpowiednio zmienié¢ przepisy
dotyczqce przekazywania, umarzania i
anulowania uprawnien na mocy
dyrektywy 2003/87/WE.

Poprawka

(28)  Osiagnigcie ambitniejszych celow
klimatycznych bedzie wymagato
przeznaczenia na transformacje
klimatyczng znacznych $rodkow
publicznych w UE, a takze z budzetow
krajowych. Aby uzupei¢ i pokry¢
znaczne wydatki na dziatania zwigzane

z klimatem w budzecie UE, wszystkie
dochody z aukcji nieprzypisane do budzetu
Unii powinny by¢ wykorzystywane na cele
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zwigzane z klimatem. Obejmuje to
wykorzystanie wsparcia finansowego

w celu uwzglednienia aspektow
spotecznych w gospodarstwach domowych
o nizszych i srednich dochodach poprzez
zmniejszenie podatkow zaktdcajacych.
Ponadto, aby zaradzi¢ efektom
dystrybucyjnym i spotecznym skutkom
transformacji w panstwach cztonkowskich
o niskich dochodach, nalezy wykorzystac¢
dodatkowg ilo$¢ 2,5 % ogolnounijnej
liczby uprawnien od [rok wej$cia w Zycie
dyrektywy] do 2030 r. na finansowanie
transformacji energetycznej panstw
cztonkowskich, w ktorych produkt krajowy
brutto (PKB) na mieszkanca jest nizszy niz
65 % $redniej unijnej w latach 20162018,
za posrednictwem funduszu
modernizacyjnego, o ktorym mowa

w art. 10d dyrektywy 2003/87/WE.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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zwigzane z klimatem. Obejmuje to
wykorzystanie wsparcia finansowego

w celu uwzglednienia aspektow
spolecznych w gospodarstwach domowych
o nizszych i srednich dochodach poprzez
zmniejszenie podatkow zaktdcajacych.
Ponadto, aby zaradzi¢ efektom
dystrybucyjnym i spotecznym skutkom
transformacji w panstwach cztonkowskich
o niskich dochodach, nalezy wykorzysta¢
dodatkowg ilo$¢ 2,5 % ogolnounijnej
liczby uprawnien od [rok wej$cia w zycie
dyrektywy] do 2030 r. na finansowanie
transformacji energetycznej i redukcji
emisji gazow cieplarnianych panstw
cztonkowskich, w ktérych produkt krajowy
brutto (PKB) na mieszkanca jest nizszy niz
65 % $redniej unijnej w latach 20162018,
za posrednictwem funduszu
modernizacyjnego, o ktérym mowa

w art. 10d dyrektywy 2003/87/WE. Ta
liczba uprawnien powinna rowniez
pozwoli¢ na finansowanie inwestycji w
projekty transgraniczne miedzy
panstwami czlonkowskimi bedgcymi
beneficjentami a sqsiadujgcymi 7 nimi
regionami przygranicznymi o niskim
wzroscie.

Poprawka

(28a) Odstepstwo okreslone w art. 10c
dyrektywy 2003/87/WE, ktore pozwala
kwalifikujqcym sie panstwom
czlonkowskim skorzystac z przejsciowego
przydziatu bezplatnych uprawnien na
modernizacje sektorow energetycznych,
wygasa w dniu 31 grudnia 2023 r.
Zainteresowane panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwosé wykorzystania
uprawnien, ktore nie zostaly przydzielone
do dnia 31 grudnia 2023 r., za
posrednictwem funduszu
modernizacyjnego ustanowionego zgodnie

AD\1255562PL.docx



Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) Nalezy ustanowi¢ dalsze zachety do
redukcji emisji gazow cieplarnianych
poprzez stosowanie technik racjonalnych
pod wzgledem kosztow. W tym celu
przydziat bezptatnych uprawnien do emisji
dla instalacji stacjonarnych od 2026 r.
powinien by¢ uzalezniony od inwestycji

w techniki stuzqce zwigkszeniu
efektywnosci energetycznej i redukcji
emisji. Skoncentrowanie si¢ na wigkszych
uzytkownikach energii doprowadzitoby do
Znacznego zmniejszenia obcigzen dla
przedsigbiorstw o nizszym zuzyciu energii,
ktore moga naleze¢ do matych i §rednich
przedsiebiorstw lub mikroprzedsigbiorstw.
[Odniesienie zostanie potwierdzone w
zmienionej dyrektywie w sprawie
efektywnosci energetycznej]. Nalezy
odpowiednio dostosowa¢ wiasciwe akty
delegowane.

AD\1255562PL.docx

z art. 10d tejze dyrektywy lub
przeniesienia ich do czesci podlegajgcej
sprzedazy w drodze aukcji.

Poprawka

(29) Nalezy ustanowi¢ dalsze zachety do
redukcji emisji gazoéw cieplarnianych
poprzez stosowanie technik racjonalnych
pod wzgledem kosztow. W tym celu
przydziat bezptatnych uprawnien do emisji
dla instalacji stacjonarnych od 2026 r.
powinien by¢ uzalezniony od tego, czy
przedsiebiorstwo posiadajgce takg
instalacje jest objete systemem
zarzqgdzania energiq. Prydzial
bezplatnych uprawnien dla instalacji
objetych systemem zarzgdzania energiq
powinien zostac proporcjonalnie
zmniejszony o 15—40 %, jeieli wdroZenie
systemu zarzqgdzania energiq nie skutkuje
poprawg efektywnosci energetycznej, pod
warunkiem Ze czas wrotu w prrypadku
przedmiotowych inwestycji nie przekracza
6 lat. Skoncentrowanie si¢ na wiekszych
uzytkownikach energii doprowadzitoby do
znacznego zmniejszenia obcigzen dla
przedsigbiorstw o nizszym zuzyciu energii,
ktére moga naleze¢ do matych i $rednich
przedsiebiorstw lub mikroprzedsigbiorstw.
[Odniesienie zostanie potwierdzone w
zmienione] dyrektywie w sprawie
efektywnosci energetycznej]. Nalezy
odpowiednio dostosowaé wiasciwe akty
delegowane.
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Poprawka 10Wniosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30)  Mechanizm dostosowywania cen na
granicach z uwzglednieniem emisji CO2
(CBAM), ustanowiony na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) [..../..]°", stanowi rozwigzanie
alternatywne dla przydziatu bezplatnych
uprawnien w celu przeciwdziatania ryzyku
ucieczki emisji gazoéw cieplarnianych.

W zakresie, w jakim sektory i podsektory
s objete tym srodkiem, nie powinny one
otrzymywac przydziatu bezptatnych
uprawnien. Aby umozliwi¢ producentom,
importerom 1 handlowcom dostosowanie
si¢ do nowego systemu, potrzebne jest
jednak przejSciowe stopniowe znoszenie
bezptatnych uprawnien. Zmniejszenie
przydziatu bezptatnych uprawnien
powinno zosta¢ wdrozone poprzez
zastosowanie wspotczynnika do przydziatu
bezptatnych uprawnien dla sektoréw
CBAM, wraz ze stopniowym
wprowadzaniem CBAM. Odsetek ten
(wspoteczynnik CBAM) powinien wynosi¢
100 % w okresie przejSciowym miedzy
wejsciem w zycie [rozporzadzenia

w sprawie CBAM] a 2025 r., 90 %

w 2026 r. 1 powinien by¢ zmniejszany o 10
punktow procentowych kazdego roku az do
osiggniecia 0 %, tym samym eliminujac
przydziat bezptatnych uprawnien

w dziesigtym roku. Nalezy odpowiednio
dostosowa¢ wilasciwe akty delegowane
dotyczace przydziatu bezptatnych
uprawnien dla sektoréw i podsektoréw
objetych CBAM. Bezptatne uprawnienia,
ktore nie sg juz przyznawane sektorom
CBAM w oparciu o to obliczenie
(zapotrzebowanie CBAM), muszg zostac¢
sprzedane na aukcji, a dochody z tego
tytulu trafig do funduszu innowacyjnego

w celu wspierania innowacji w zakresie
technologii niskoemisyjnych,
wychwytywania i utylizacji dwutlenku
wegla (,,CCU”), wychwytywania
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Poprawka

(30) Mechanizm dostosowywania cen na
granicach z uwzglednieniem emisji CO2
(CBAM), ustanowiony na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) [..../..]°", ma stuzyé
stopniowemu oferowaniu rozwiqzania
alternatywnego dla przydzialu bezptatnych
uprawnien w celu przeciwdziatania ryzyku
ucieczki emisji gazow cieplarnianych bez
ostabiania konkurencyjnosci Unii.

W zakresie, w jakim sektory 1 podsektory
sa objete tym $rodkiem, nie powinny one
otrzymywac przydziatu bezptatnych
uprawnien. Aby umozliwi¢ producentom,
importerom 1 handlowcom dostosowanie
si¢ do nowego systemu, potrzebne jest
jednak przejsciowe stopniowe znoszenie
bezptatnych uprawnien. Zmniejszenie
przydzialu bezptatnych uprawnien
powinno zosta¢ wdrozone poprzez
zastosowanie wspolczynnika do przydziatu
bezptatnych uprawnien dla sektorow
CBAM, wraz ze stopniowym
wprowadzaniem CBAM. Odsetek ten
(wspoteczynnik CBAM) powinien wynosi¢
100 % w okresie przejsciowym migdzy
wejsciem w zycie [rozporzadzenia

w sprawie CBAM] a koncem 2027 t. i
powinien zaleZe¢ od zastosowania fazy
operacyjnej okreslonej w art. 36 ust. 3

lit. d) rozporzqdzenia (UE) .../..
[rozporzqdzenia w sprawie CBAM],

i powinien by¢ zmniejszany o 10 punktéw
procentowych kazdego roku od 2028 do
2030 r., a nastgpnie zmniejszany o 17,5
punktu procentowego kaidego roku az do
osiggnigcia 0 %, tym samym eliminujac
przydziat bezptatnych uprawnien do

2034 r. Aby chronié konkurencyjnosé
eksportu unijnego, stopniowego
wycofywania bezplatnych uprawnien nie
stosuje si¢ do czesci produkcji unijnej
przeznaczonej na wywoz do panstw
trzecich, gdzie nie obowiqzuje system
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1 sktadowania dwutlenku wegla (,,CCS”),
energii odnawialnej i magazynowania
energii, w sposob przyczyniajacy si¢ do
tagodzenia zmiany klimatu. Szczegdlna
uwage nalezy zwrdci¢ na projekty

w sektorach CBAM. Aby zachowa¢
proporcje przydziatu bezptatnych
uprawnien dostgpnych dla sektoréw innych
niz CBAM, ostateczna liczba do odliczenia
od przydziatu bezptatnych uprawnien i do
sprzedania na aukcji powinna zostac
obliczona na podstawie proporcji, jaka
stanowi zapotrzebowanie CBAM

w odniesieniu do potrzeb wszystkich
sektorow otrzymujacych przydziat
bezptatnych uprawnien.

31 [wpisac petne odniesienie do Dz. U.]

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

AD\1255562PL.docx
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handlu uprawnieniami do emisji czy
podobne regulacje. Do konca okresu
przejsciowego przewidzianego w
rozporzgdzeniu (UE).../... [rozporzqdzenia
w sprawie CBAM|] Komisja powinna
oceni¢ potencjalny wplyw wspélczynnika
CBAM na przywoz i przedstawicé wszelkie
niezbedne i zgodne 7 zasadami WTO
przepisy i srodki, ktore zrownajg koszty
emisji CO2 z roznymi systemami
cenowymi tych panstw trzecich. Nalezy
odpowiednio dostosowa¢ wiasciwe akty
delegowane dotyczace przydziatu
bezptatnych uprawnien dla sektorow

1 podsektoréw objetych CBAM. Bezptatne
uprawnienia, ktore nie sg juz przyznawane
sektorom CBAM w oparciu o to obliczenie
(zapotrzebowanie CBAM), muszg zostac¢
sprzedane na aukcji, a dochody z tego
tytulu trafig do funduszu innowacyjnego
w celu wspierania innowacji w zakresie
technologii niskoemisyjnych,
wychwytywania 1 utylizacji dwutlenku
wegla (,,CCU”), wychwytywania

1 sktadowania dwutlenku wegla (,,CCS”),
energii odnawialnej 1 magazynowania
energii, w sposob przyczyniajacy si¢ do
tagodzenia zmiany klimatu. Szczegdlna
uwagg nalezy zwroci¢ na projekty

w sektorach CBAM. Aby zachowa¢
proporcje przydziatu bezptatnych
uprawnien dostgpnych dla sektorow innych
niz CBAM, ostateczna liczba do odliczenia
od przydziatu bezptatnych uprawnien i do
sprzedania na aukcji powinna zosta¢
obliczona na podstawie proporcji, jaka
stanowi zapotrzebowanie CBAM

w odniesieniu do potrzeb wszystkich
sektorow otrzymujacych przydziat
bezptatnych uprawnien.

31 [wpisac petne odniesienie do Dz. U.]
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Tekst proponowany przez Komisje

(31) W celu lepszego odzwierciedlenia
postepu technologicznego i dostosowania
odpowiednich warto$ci wskaznikow
referencyjnych do wtasciwego okresu
przydziatu uprawnien, przy jednoczesnym
zapewnieniu zache¢t do redukcji emisji

1 wlasciwym wynagradzaniu innowacji,
nalezy zwigkszy¢ maksymalng korekte
wartosci wskaznikow referencyjnych

z 1,6 % do 2,5 % rocznie. Jesli chodzi

o okres 20262030, warto$ci wskaznikow
referencyjnych nalezy zatem dostosowac
w zakresie od 4 % do 50 % w poréwnaniu
z warto$cig majacg zastosowanie w okresie
2013-2020.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31 a (nowy)
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Poprawka

(31) W celu lepszego odzwierciedlenia
postepu technologicznego i dostosowania
odpowiednich wartosci wskaznikow
referencyjnych do wlasciwego okresu
przydzialu uprawnien, przy jednoczesnym
zapewnieniu zache¢t do redukcji emisji

1 wlasciwym wynagradzaniu innowacji,
nalezy zwigkszy¢ maksymalng korekte
wartosci wskaznikoéw referencyjnych

z 1,6 % do 2,5 % rocznie. Jesli chodzi

o okres 20262030, wartosci wskaznikow
referencyjnych nalezy zatem dostosowac
w zakresie od 4 % do 50 % w poréwnaniu
z warto$cig majacg zastosowanie w okresie
2013-2020. Dostosowane wartosci
wskaznikow naleZy opublikowad, gdy tylko
pojawiq si¢ niezbedne informacje, i nie
poziniej nii... [12 miesiecy od wejscia w
Zycie niniejszej dyrektywy zmieniajgcejj,
tak aby te dostosowane wartosci mogly
zaczgé obowigzywac od 2026 r. W
przypadku gdy nie mozna wyprowadzié¢
wskaznikow ex ante dla danego sektora
lub podsektora, a uprawnienia sq
przydzielane na podstawie ogolnych
rozwigzan rezerwowych, naleZy
dopilnowadé, aby roinice miedzy objetymi
sektorami i podsektorami zostaly jednak
nalezycie uwzglednione. JeZeli nie jest
moZliwe wyprowadzenie wskaznika ex
ante dla poszczegolnych sektorow lub
podsektorow, ale wystepujg w nich emisje
gazow cieplarnianych kwalifikujgce si¢ do
przydziatu bezplatnych uprawnien do
emisji, uprawnienia te powinny by¢é
przydzielane w oparciu o ogolne
rozwiqzania rezerwowe.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Kompleksowe podejscie do
innowacji ma zasadnicze znaczenie dla
osiggniecia celow Europejskiego Zielonego
Ladu. Na poziomie UE niezbgdne wysitki
w zakresie badan 1 innowacji sg wspierane
m.in. poprzez program ,,Horyzont Europa”,
ktory obejmuje znaczne finansowanie

1 nowe instrumenty dla sektorow objetych
ETS. Panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢, aby krajowe przepisy
transponujace nie utrudnialy innowacji

1 byly neutralne technologicznie.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 33
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Poprawka

(31a) Istotne koszty posrednie
wynikajgce z tego, e koszty emisji gazow
cieplarnianych przektladajq si¢ na ceny
energii elektrycznej, powodujg ryzyko
ucieczki emisji do niektorych sektorow.
Aby ograniczy¢ to ryzyko, panstwa
czltonkowskie powinny przyjgcé srodki
finansowe na rzecz rekompensaty kosztow
posrednich. Srodki te powinny by¢ zgodne
z zasadami pomocy panstwa i nie powinny
powodowaé niepotrzebnych zaklocen
konkurencji na rynku wewnetrznym.

Poprawka

(32) Kompleksowe podejscie do
innowacji ma zasadnicze znaczenie dla
osiggniecia celow Europejskiego Zielonego
Ladu. Na poziomie UE niezbe¢dne wysitki
w zakresie badan 1 innowacji sg wspierane
m.in. poprzez program ,,Horyzont Europa”,
ktory obejmuje znaczne finansowanie

1 nowe instrumenty dla sektorow objetych
ETS. W zwigzku 7 tym fundusz
innowacyjny powinien dqzy¢ do synergii 7
programem ,,Horyzont Europa”, a w
stosownych przypadkach takze 7 innymi
unijnymi programami finansowania.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewnic,
aby krajowe przepisy transponujace nie
utrudniaty innowacji i byly neutralne
technologicznie.
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Tekst proponowany przez Komisje

(33) Zakres funduszu innowacyjnego,

o ktorym mowa w art. 10a ust. 8
dyrektywy 2003/87/WE, nalezy rozszerzy¢
w celu zapewnienia wsparcia dla innowacji
w zakresie technologii 1 procesow
niskoemisyjnych, ktore dotycza zuzycia
paliw w sektorze budowlanym 1 sektorze
transportu drogowego. Ponadto fundusz
innowacyjny powinien stuzy¢ wspieraniu
inwestycji stuzacych obnizeniu
emisyjnosci sektora transportu morskiego,
w tym inwestycji w zrownowazone paliwa
alternatywne, takie jak wodor 1 amoniak,
ktore sg produkowane ze zrodet
odnawialnych, a takze w bezemisyjne
technologie napedowe, takie jak
technologie wiatrowe. Biorgc pod uwagg,
ze dochody uzyskane z kar natozonych na
mocy rozporzadzenia xxxx/xxxx [FuelEU
Maritime]52 przeznacza si¢ na fundusz
innowacyjny jako zewnetrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel zgodnie

z art. 21 ust. 5 rozporzadzenia
finansowego, Komisja powinna zapewnic,
aby nalezycie uwzgledniono wsparcie dla
innowacyjnych projektow majacych na
celu przyspieszenie rozwoju oraz
stosowania paliw odnawialnych

1 niskoemisyjnych w sektorze morskim, jak
okreslono w art. 21 ust. 1 rozporzadzenia
xxxx/xxxX [FuelEU Maritime]. Aby
zapewni¢ dostgpno$¢ wystarczajagcego
finansowania dla innowacji w tym
rozszerzonym zakresie, fundusz
innowacyjny nalezy uzupeti¢ o 50 min
uprawnien, pochodzacych czesciowo

z uprawnien, ktoére w przeciwnym razie
moglyby zosta¢ sprzedane na aukcji,

a czg$ciowo z uprawnien, ktore

w przeciwnym razie mogtyby zostaé
przydzielone bezptatnie, zgodnie z obecng
proporcja finansowania funduszu
innowacyjnego z kazdego zrddia.
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Poprawka

(33) Zakres funduszu innowacyjnego,

o ktorym mowa w art. 10a ust. 8
dyrektywy 2003/87/WE, nalezy rozszerzy¢
w celu zapewnienia wsparcia dla innowacji
w zakresie technologii bezemisyjnych i
niskoemisyjnych, w tym przelomowych
technologii okreslonych w scenariuszach
transformacji ekosystemu przemystowego,
i procesow, ktore dotycza zuzycia paliw

w sektorze budowlanym 1 sektorze
transportu drogowego. Inwestycje
dokonywane za posrednictwem funduszu
powinny byé w pelni spojne z politykg
Unii w zakresie klimatu i srodowiska, w
tym z jej celami dotyczgcymi energii i
klimatu na 2030 r. oraz z celem w postaci
osiggniecia neutralnosci klimatycznej do
2050 r. Ponadto fundusz innowacyjny
powinien stuzy¢ wspieraniu inwestycji
stuzacych obnizeniu emisyjnosci sektora
transportu morskiego, w tym inwestycji

w zrownowazone paliwa alternatywne,
takie jak wodor 1 amoniak, ktore sa
produkowane ze zrodet odnawialnych,

a takze w bezemisyjne technologie
napgdowe, takie jak technologie wiatrowe.
Aby mieé pewnosé, ze fundusz,
innowacyjny bedzie stuiyl wspieraniu
innowacji w sektorze morskim, cz¢s¢ tego
Sfunduszu proporcjonalna do uprawnien
wynikajqgcych 7 rozszerzenia EU ETS na
transport morski powinna byé
wykorzystywana do wspierania innowacji
i dekarbonizacji sektora morskiego.
Biorac pod uwagg, ze dochody uzyskane

z kar natozonych na mocy rozporzadzenia
xxxx/xxxx [FuelEU Maritime]52
przeznacza si¢ na fundusz innowacyjny
jako zewnetrzne dochody przeznaczone na
okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 5
rozporzadzenia finansowego, Komisja
powinna zapewni¢, aby nalezycie
uwzgledniono wsparcie dla innowacyjnych
projektéw majacych na celu przyspieszenie
rozwoju oraz stosowania paliw
odnawialnych i niskoemisyjnych
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w sektorze morskim, jak okreslono

w art. 21 ust. 1 rozporzadzenia XXXX/XXXX
[FuelEU Maritime]. Aby zapewni¢
dostepnos¢ wystarczajacego finansowania
dla innowacji w tym rozszerzonym
zakresie, fundusz innowacyjny nalezy
uzupetni¢ o 50 mln uprawnien,
pochodzacych cze$ciowo z uprawnien,
ktore w przeciwnym razie mogtyby zostaé
sprzedane na aukcji, a czg§ciowo

z uprawnien, ktére w przeciwnym razie
moglyby zosta¢ przydzielone bezptatnie,
zgodnie z obecng proporcja finansowania
funduszu innowacyjnego z kazdego zrodta.

>2 [doda¢ odniesienie do rozporzadzenia >2 [doda¢ odniesienie do rozporzadzenia
FuelEU Maritime]. FuelEU Maritime].

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(33a) Wspierajqgc projekty za pomocg
finansowania publicznego, fundusz
innowacyjny zapewnia przedsigbiorstwom
istotne korzysci umozliwiajqce rozwijanie
produktow lub ustug. W ramach
projektow finansowanych 7 funduszu
innowacyjnego naleiy zatem dzieli¢ sig
wiedzq 7 innymi odpowiednimi
przedsiewzieciami, a takze 7 naukowcami
dziatajgcymi w Unii, ktorzy sq takg wiedzg
w sposob zasadny zainteresowani.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(35) Kontrakty na transakcje roznicowe (35) Kontrakty na transakcje roznicowe
dotyczace dwutlenku wegla sa waznym dotyczace dwutlenku wegla sa waznym
AD\1255562PL.docx 19/51 PE703.053v03-00
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elementem stuzgcym zapoczatkowaniu
redukcji emisji w przemysle, oferujac
mozliwo$¢ zagwarantowania inwestorom
dokonujacym inwestycji w innowacyjne
technologie przyjazne dla klimatu ceny,
ktéra wynagradza redukcje emisji CO,
powyzej cen wynikajacych z obecnych
poziomoéw cen w EU ETS. Nalezy
rozszerzy¢ zakres Srodkow, ktore moga
otrzymac wsparcie z funduszu
innowacyjnego, aby zapewni¢ wsparcie
projektom poprzez przetargi
konkurencyjne z zachowaniem konkurencji
cenowej, takie jak kontrakty na transakcje
roznicowe dotyczace dwutlenku wegla.
Komisji nalezy przyzna¢ uprawnienia do
przyjmowania aktow delegowanych
dotyczacych konkretnych zasad

w odniesieniu do tego rodzaju wsparcia.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Zakres funduszu modernizacyjnego
nalezy dostosowa¢ do najnowszych
unijnych celow w zakresie klimatu poprzez
wprowadzenie wymogu, aby inwestycje
byty zgodne z celami Europejskiego
Zielonego Ladu i rozporzadzeniem (UE)
2021/1119, oraz poprzez wyeliminowanie
wsparcia dla wszelkich inwestycji
zwigzanych z wykorzystaniem paliw
kopalnych. Ponadto cz¢$¢ funduszu
modernizacyjnego, ktora nalezy
przeznaczy¢ na inwestycje priorytetowe,
nalezy zwigkszy¢ do 80 %; efektywnos¢
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elementem stuzacym zapoczatkowaniu
redukcji emisji w przemysle przez
upowszechnienie nowych technologii,
oferujagc mozliwos$¢ zagwarantowania
inwestorom dokonujacym inwestycji

w innowacyjne technologie przyjazne dla
klimatu ceny, ktora wynagradza redukcje
emisji CO2 powyzej cen wynikajacych

z obecnych poziomow cen w EU ETS.
Nalezy rozszerzy¢ zakres srodkow, ktore
mogg otrzymac¢ wsparcie z funduszu
innowacyjnego, aby zapewni¢ wsparcie
projektom poprzez przetargi
konkurencyjne z zachowaniem
neutralnosci technologicznej i konkurencji
cenowej, takie jak kontrakty na transakcje
roznicowe dotyczace dwutlenku wegla.
Komisja powinna przeprowadzi¢ oceng
skutkow dotyczgcq w szczegolnosci
roznych opcji udzielenia wsparcia w
drodze przetargu konkurencyjnego, w tym
poziomow przyznanego finansowania. W
oparciu o wyniki tej oceny Komisji nalezy
przyzna¢ uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych dotyczacych
konkretnych zasad w odniesieniu do tego
rodzaju wsparcia.

Poprawka

(38)  Zakres funduszu modernizacyjnego
nalezy dostosowac¢ do najnowszych
unijnych celow w zakresie klimatu poprzez
wprowadzenie wymogu, aby inwestycje
byly w petni spdjne z politykq Unii w
zakresie klimatu i srodowiska oraz zgodne
z celami Europejskiego Zielonego Ladu

i rozporzadzeniem (UE) 2021/1119, oraz
poprzez wyeliminowanie wsparcia dla
wszelkich inwestycji zwigzanych

z wykorzystaniem paliw kopalnych.
Ponadto cze$¢ funduszu
modernizacyjnego, ktorg nalezy
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energetyczng nalezy traktowac jako obszar
priorytetowy po stronie popytu, a wsparcie
gospodarstw domowych w celu
rozwigzania problemu ubostwa
energetycznego, w tym w regionach
wiejskich i1 oddalonych, nalezy uwzglednié¢
w zakresie inwestycji priorytetowych.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40)  Odnawialne ciekte i gazowe paliwa
pochodzenia niebiologicznego oraz
pochodzace z recyklingu paliwa weglowe
moga odegrac istotng role w redukcji
emisji gazow cieplarnianych w sektorach,
ktorych emisyjnos¢ trudno zmniejszyc.

W przypadkach, gdy pochodzace

z recyklingu paliwo weglowe 1 odnawialne
ciekte 1 gazowe paliwa pochodzenia
niebiologicznego produkuje si¢

z wychwyconego dwutlenku wegla

w ramach dziatalnoS$ci objetej niniejsza
dyrektywa, emisje te nalezy ujmowac

w ramach tej dziatalnosci. W celu
zapewnienia, aby stosowanie
odnawialnych paliw pochodzenia
niebiologicznego oraz pochodzacych

z recyklingu paliw weglowych
przyczyniato si¢ do redukcji emisji gazéw
cieplarnianych i uniknigcia podwdjnego
liczenia w odniesieniu do paliw, ktore
przyczyniajg si¢ do tej redukcji, nalezy
wyraznie rozszerzy¢ okreslone w art. 14
ust. 1 uprawnienia do przyjmowania przez
Komisj¢ aktow wykonawczych
ustanawiajacych konieczne korekty
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przeznaczy¢ na inwestycje priorytetowe,
nalezy zwigkszy¢ do 90 %; efektywnos¢
energetyczng nalezy traktowac jako obszar
priorytetowy. Fundusz modernizacyjny
powinien takze wspierac uczciwg i
sprawiedliwg transformacje sily roboczej
przez zmiang i podnoszenie kwalifikacji,

a wsparcie gospodarstw domowych w celu
rozwigzania problemu ubostwa
energetycznego, w tym w regionach
wiejskich 1 oddalonych, nalezy uwzglednic¢
w zakresie inwestycji priorytetowych,
podobnie jak wsparcie na rzecz
zrownowazonosci systemu budowlanego.

Poprawka

(40)  Odnawialne ciekte i gazowe paliwa
pochodzenia niebiologicznego oraz
pochodzace z recyklingu paliwa weglowe
moga odegrac istotng role w redukcji
emisji gazow cieplarnianych w sektorach,
ktorych emisyjnos¢ trudno zmniejszyc.

W przypadkach, gdy pochodzace

z recyklingu paliwo weglowe 1 odnawialne
ciekte 1 gazowe paliwa pochodzenia
niebiologicznego produkuje si¢

z wychwyconego dwutlenku wegla

w ramach dziatalno$ci objetej niniejsza
dyrektywa, emisje te nalezy ujmowac

w ramach tej dziatalnosci. W celu
zapewnienia, aby stosowanie
odnawialnych paliw pochodzenia
niebiologicznego oraz pochodzacych

z recyklingu paliw weglowych
przyczyniato si¢ do redukcji emisji gazow
cieplarnianych i unikni¢cia podwojnego
liczenia w odniesieniu do paliw, ktore
przyczyniaja si¢ do tej redukcji, nalezy
wyraznie rozszerzy¢ okreslone w art. 14
ust. 1 uprawnienia do przyjmowania przez
Komisj¢ aktow wykonawczych
ustanawiajacych konieczne korekty
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dotyczace sposobu ujmowania
ewentualnego uwalniania si¢ dwutlenku
wegla oraz unikania podwdjnego liczenia,
aby zapewni¢ wprowadzenie odpowiednich
zachet, uwzgledniajac rowniez sposob
traktowania tych paliw zgodnie

z dyrektywa (UE) 2018/2001.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje
(42) Wylgczenie 7 EU ETS instalacji

wykorzystujgcych wylqcznie biomase
doprowadzito do sytuacji, w ktorych
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dotyczace sposobu i miejsca uyjmowania
ewentualnego uwalniania si¢ dwutlenku
wegla oraz unikania podwdjnego liczenia,
aby zapewni¢ wprowadzenie odpowiednich
zachet do wychwytywania emisji,
uwzgledniajac réwniez sposob traktowania
tych paliw zgodnie z dyrektywa (UE)
2018/2001.

Poprawka

(40a) Jako Ze wychwytywanie i
sktadowanie dwutlenku wegla (CCS) oraz
wychwytywanie i utylizacja dwutlenku
wegla (CCU) mogq byé jednym ze
sposobow na ograniczenie jego emisji i
wspieranie ich recyklingu, Komisja
powinna jak najszybciej przedstawié
wniosek w sprawie mechanizmu
swiadectw usunigcia dwutlenku wegla,
ktory miatby zachecaé do wprowadzania
technologii usuwania dwutlenku wegla i
technologii wspomagajqcych obieg
zamkniety. Mechanizm ten powinien
umozliwi¢ zmniejszenie lub zniesienie
obowigzku umorzenia uprawnien, o ile
uprawnienia te sq rozliczane, w
odniesieniu do gazow cieplarnianych,
ktore sq wychwytywane i wykorzystywane
do produkcji pochodzgcych 7 recyklingu
paliw weglowych oraz odnawialnych
paliw cieklych i gazowych.

Poprawka

skresla sie
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instalacje opalane w duzej czesci biomasg
uzyskujq nieoczekiwane zyski poprzez
otrzymywanie bezplatnych uprawnien

w duZym stopniu przewyziszajgcych
rzeczywiste emisje. W zwigzku 7 tym
nalezy wprowadzi¢ wartosé progowq dla
spalania biomasy przy wspolczynniku
zero, powyzej ktorej instalacje ulegalyby
wylgczeniu 7 EU ETS. Wartosé progowa
95 % jest zgodna 7 parametrem
niepewnosci okreslonym w art. 2 pkt 16
rozporzgdzenia delegowanego Komisji
(UE) 2019/331°C.

56 Rozporzgdzenie delegowane Komisji
(UE) 2019/331 7 dnia 19 grudnia 2018 r.
w sprawie ustanowienia przejsciowych
zasad dotyczgcych tharmonizowanego
przydziatu bezplatnych uprawnien do
emisji w catej Unii na podstawie art. 10a
dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 59
727.2.2019, s. 8).

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Innowacje i rozwdj nowych
technologii niskoemisyjnych w sektorze
budowlanym i sektorze transportu
drogowego sa kluczowe dla zapewnienia
optacalnego wktadu tych sektorow

w oczekiwane redukcje emisji. Z tego
wzgledu 150 mln uprawnien pochodzacych
z handlu uprawnieniami do emisji

w sektorze budowlanym i sektorze
transportu drogowego nalezy rowniez
udostepni¢ funduszowi innowacyjnemu
unijnego systemu handlu uprawnieniami
do emisji w celu stymulowania
optacalnych redukcji emis;ji.

AD\1255562PL.docx

Poprawka

(54) Innowacje i rozw0j, a takze
projekty pilotazowe, demonstracyjne i
zwigkszajgce wykorzystanie nowych
technologii niskoemisyjnych w sektorze
budowlanym i sektorze transportu
drogowego s3 kluczowe dla zapewnienia
optacalnego wktadu tych sektorow

w oczekiwane redukcje emisji. Z tego
wzgledu 150 mln uprawnien pochodzacych
z handlu uprawnieniami do emisji

w sektorze budowlanym 1 sektorze
transportu drogowego nalezy rowniez
udostgpni¢ funduszowi innowacyjnemu
unijnego systemu handlu uprawnieniami
do emisji w celu stymulowania
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6
Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 3ge — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja monitoruje wdrazanie
niniejszego rozdziatu oraz mozliwych
tendencji dotyczgcych przedsigbiorstw,
ktore probuja uniknaé podlegania
wymogom niniejszej dyrektywy.

W stosownych przypadkach Komisja
proponuje Srodki zapobiegajace takiemu
unikaniu podlegania wymogom.”;
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optacalnych redukcji emisji.

Poprawka

2. Komisja monitoruje i ocenia
wdrazanie niniejszego rozdziatu, mozliwe
tendencje i negatywne skutki dotyczqce
m.in. konkurencyjnosci unijnego sektora
morskiego i przedsigbiorstw, ktore probuja
unikng¢ podlegania wymogom niniejszej
dyrektywy, za pomocg corocznych
sprawozdan analizujqcych zaklocenia
rynku i pogorszenie si¢ rownych
warunkow dzialania w sektorze morskim.
Komisja bierze w szczegolnosci pod uwage
polozenie portow stojgcych w obliczu
nieuczciwej konkurencji ze strony portow,
ktore nie sq objete niniejszq dyrektywq.
Sprawozdania te opierajq si¢ na uprzednio
zdefiniowanych parametrach, ktore
pozwalajq je porownywadé. Komisja
identyfikuje porty, w ktorych istnieje
wysokie ryzyko ucieczki emisji, i
sprawdza, czy od ostatniego sprawozdania
ryzyko to wystgpilo i w jakim stopniu. Do
tendencji analizowanych przez Komisje
nalezg m.in. zmiany w liczbie zawinieé¢ do
portow unijnych w celu przetadunku,
liczba rejsow odbywanych 7 portow w
krajach sqsiadujgcych, liczba zawinigé
kontenerowcow dowozowych i ogolne
zmiany w ruchu w portach unijnych.
Sprawozdanie te Komisja przedklada
Parlamentowi Europejskiemu
bezzwlocznie, a nastegpnie co roku.

W stosownych przypadkach Komisja
proponuje $rodki zapobiegajace mozliwym
negatywnym skutkom. Komisja podejmuje
w szczegolnosci wszystkie wlasciwe srodki
dyplomatyczne i ustawodawcze — w tym
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11 — litera a
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

2 % catkowitej liczby uprawnien w latach
2021-2030 jest sprzedawanych na aukcji
w celu ustanowienia funduszu na rzecz
poprawy efektywnos$ci energetyczne;j

1 modernizacji systemow energetycznych
niektorych panstw cztonkowskich
(zwanych dalej »beneficjentami«),
okreslonego w art. 10d (zwanego dalej
»funduszem modernizacyjnym).

W przypadku tej liczby uprawnien
panstwami cztonkowskimi bedgcymi
beneficjentami sg panstwa cztonkowskie,
w ktorych PKB na mieszkanca wedlug cen
rynkowych wynidst w 2013 r. ponize;j

60 % $redniej unijnej. Srodki finansowe
odpowiadajace tej liczbie uprawnien sa
rozdzielane zgodnie z zalacznikiem IIb
czesSC A.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy

rozszerzenie zakresu niniejszej dyrektywy
na porty, ktore jeszcze jej nie podlegajq —
aby przeciwdzialac¢ ucieczce emisji do tych
portow.”;

Poprawka

2 % catkowitej liczby uprawnien w latach
2021-2030 jest sprzedawanych na aukcji
w celu ustanowienia funduszu na rzecz
poprawy efektywnos$ci energetycznej,
redukcji emisji gazow cieplarnianych

1 modernizacji systemow energetycznych
niektorych panstw czlonkowskich
(zwanych dalej »beneficjentami«),
okreslonego w art. 10d (zwanego dalej
»funduszem modernizacyjnyme).

W przypadku tej liczby uprawnien
panstwami cztonkowskimi bedacymi
beneficjentami sg panstwa cztonkowskie,
w ktorych PKB na mieszkanca wedlug cen
rynkowych wyniost w 2013 r. ponizej

60 % $redniej unijnej. Srodki finansowe
odpowiadajace tej liczbie uprawnien sg
rozdzielane zgodnie z zatacznikiem IIb
czg$SC A.

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11 — litera a a (nowa)

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 10 — ustep 1 — akapit 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1255562PL.docx
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Poprawka

aa)  wust. 1 dodaje si¢ akapit
w brzmieniu:

wDodatkowa liczba uprawnien, o ktorej
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy

mowa w poprzednim akapicie, moze
zostaé wykorzystana na finansowanie
projektow transgranicznych miedzy
panstwami czlonkowskimi bedgcymi
beneficjentami a sqsiadujgcymi 7 nimi
regionami przygranicznymi o niskim
wzroscie.”;

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11 — litera d a (nowa)

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 10 —ustep 5

Tekst obowigzujgcy

5. Komisja monitoruje
funkcjonowanie europejskiego rynku
uprawnien do emisji dwutlenku wegla. Co
roku przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace funkcjonowania rynku
uprawnien do emisji dwutlenku wegla

1 innych stosownych polityk dotyczacych
klimatu i energii, w tym dziatan sprzedazy
aukcyjnej, pltynnosci i wolumenu obrotu,
oraz zawierajace zestawienie informacji
przedstawionych przez panstwa
cztonkowskie na temat srodkoéw
finansowych, o ktorych mowa w art. 10a
ust. 6. W razie konieczno$ci panstwa
cztonkowskie dbaja o to, by wszelkie
odpowiednie informacje byty przedktadane
Komisji przynajmniej na dwa miesigce
przed przyjeciem przez nig sprawozdania.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

da)  ust 5 otrzymuje brzmienie:

»3. Komisja monitoruje
funkcjonowanie europejskiego rynku
uprawnien do emisji dwutlenku wegla. Co
roku przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczace funkcjonowania rynku
uprawnien do emisji dwutlenku wegla

1 innych stosownych polityk dotyczacych
klimatu 1 energii, w tym dzialan sprzedazy
aukcyjnej, roli i wplywu operatorow
niespetniajgcych wymogow, takich jak
inwestorzy finansowi, na rynek, ptynnosci
1 wolumenu obrotu, oraz zawierajace
zestawienie informacji przedstawionych
przez panstwa cztonkowskie na temat
srodkow finansowych, o ktérych mowa

w art. 10a ust. 6. W razie konieczno$ci
panstwa czlonkowskie dbajg o to, by
wszelkie odpowiednie informacje byty
przedktadane Komisji przynajmniej na dwa
miesigce przed przyjeciem przez nig
sprawozdania.”;

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera a — podpunkt i
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Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 10 a —ustgp 1 —akapit2 a

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku instalacji objetych
obowigzkiem przeprowadzenia audytu
energetycznego na mocy art. 8 ust. 4
dyrektywy Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2012/27/UE(*) [nalezy
zaktualizowa¢ odestanie do artykutu

w zmienione] dyrektywie] przydziat
bezptatnych uprawnien przyznaje si¢

w catosci wylacznie w przypadku
wdrozenia zalecen zawartych

w sprawozdaniu z audytu w zakresie,

w jakim czas zwrotu w przypadku
przedmiotowych inwestycji nie przekracza
pieciu lat, a koszty tych inwestycji sa
proporcjonalne. W przeciwnym razie liczba
przydzielonych bezplatnych uprawnien
ulega zmniejszeniu o 25 %. Liczba
przydzielonych bezplatnych uprawnien nie
ulega zmniejszeniu, jezeli operator
wykaze, ze wdroZyl inne srodki, ktore
zapewnily redukcje emisji gazow
cieplarnianych rownowazng redukcji
zalecanej w sprawozdaniu 7 audytu.
Srodki, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, sq odpowiednio
dostosowywane.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

W przypadku przedsigbiorstw lub instalacji
komunalnych objetych obowigzkiem
wdroZenia systemu zarzqdzania energig na
mocy art. 8 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/27/UE(*)
[nalezy zaktualizowa¢ odestanie do
artykulu w zmienionej dyrektywie]
przydziat bezptatnych uprawnien przyznaje
si¢ w calosci wylacznie w przypadku
objecia tego przedsiebiorstwa lub
instalacji systemem zarzqdzania energig.
Jegeli system zarzqdzania energiq jest
obowigzkowy na mocy dyrektywy
2012/27/UE, przydziat bezplatnych
uprawnien przyznaje si¢ w calosci
wylqcznie w przypadku wdrozenia zalecen
zawartych w sprawozdaniu z audytu

w zakresie, w jakim czas zwrotu

w przypadku przedmiotowych inwestycji
nie przekracza 6 lat, a koszty tych
inwestycji sg proporcjonalne,
dopilnowujqc jednoczesnie, aby
zastosowane srodki skutkowaly poprawg
efektywnosci energetycznej podmiotu
spetniajgcego wymogi. W przeciwnym
razie liczba bezplatnych uprawnien
przydzielonych instalacji ulega
zmniejszeniu 0 15-40 % proporcjonalnie
do wielkosci emisji odpowiadajgcych
zaleceniom zawartym w sprawozdaniu.

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera a — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 10 a —ustep 1 — akapit 2 b

Tekst proponowany przez Komisje
Nie przydziela si¢ zadnych bezptatnych

uprawnien instalacjom w sektorach lub
podsektorach w zakresie, w jakim sg one

AD\1255562PL.docx

Poprawka
Nie przydziela si¢ zadnych bezptatnych

uprawnien instalacjom w sektorach lub
podsektorach w zakresie, w jakim sg one
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objete innymi Srodkami majacymi na celu
zapobieganie ryzyku ucieczki emisji,
okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) ..../..
[odniesienie do CBAM](**). Srodki,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym, s3
odpowiednio dostosowywane.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy

objete innymi Srodkami majgcymi na celu
zapobieganie ryzyku ucieczki emisji,
okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) ..../..
[odniesienie do CBAM](**) po dokonaniu
oceny i pozytywnej weryfikacji petnej
skutecznosci CBAM w przeciwdzialaniu
ryzyku ucieczki emisji zarowno na rynku
unijnym, jak i na rynkach eksportowych.
Srodki, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, sa odpowiednio
dostosowywane.

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera a — podpunkt ii

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 10 a —ustgp 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Aby zapewni¢ dodatkowe zachety do
redukcji emisji gazéw cieplarnianych

1 poprawy efektywnos$ci energetycznej,
ustalone unijne wskazniki ex ante zostang
poddane przeglgdowi przed okresem
2026-2030 w celu ewentualnej zmiany
definicji 1 granic systemu istniejgcych
wskaznikow emisyjnosci dla produktow.;

PE703.053v03-00
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Poprawka

Aby zapewni¢ dodatkowe zachety do
redukcji emisji gazéw cieplarnianych

1 poprawy efektywnos$ci energetycznej,
ustalone unijne wskazniki ex ante zostang
Jjak najszybciej i nie poZniej niz...

[12 miesigcy po wejsciu w Zycie niniejszej
dyrektywy zmieniajqcej| poddane
przeglgdowi w celu ewentualnej zmiany
definicji 1 granic systemu istniejacych
wskaznikow emisyjnos$ci dla produktow,
dzieki czemu przydzial bezplatnych
uprawnien na wytwarzanie produktu
bedzie niezaleiny od surowca czy rodzaju
procesu produkcyjnego, o ile rozne
procesy produkcyjne bedg mialy ten sam
cel, i bedzie uwzglednial potencjat
wykorzystania materiatow w obiegu
zamknietym czy tez zapobiegal
wykluczaniu lub niedopuszczaniu do
udziatu w systemie wskaznikow instalacji
stosujgcych procesy o czesciowo lub
catkowicie obniZonej emisyjnosci.
Dostosowane wartosci wskaZnikow
zostang opublikowane, gdy tylko pojawig
si¢ niezbedne informacje, tak aby te
dostosowane wartosci mogly zaczqgé

AD\1255562PL.docx



Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera b

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 10 a —ustep 1 a — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Na zasadzie odstepstwa od poprzedniego
akapitu w pierwszych latach
funkcjonowania rozporzadzenia [CBAM]
wytwarzanie tych produktow korzysta ze
zmniejszonych ilo$ci przydziatu
bezptatnych uprawnien. W odniesieniu do
wytwarzania tych produktow stosuje si¢
wspotczynnik zmniejszajacy przydziat
bezptatnych uprawnien (wspotczynnik
CBAM). Wspotczynnik ten wynosi 100 %
w okresie miedzy wejsciem w zycie
[rozporzadzenia w sprawie CBAM]

a koncem 2025 r., 90 % —w 2026 .

i zostaje zmniejszony o 10 punktow
procentowych kazdego roku, aby

w dziesigtym roku osiggngé wartosé 0 %.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera b

Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10 a — ustep 1 a — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1255562PL.docx

obowigzywac od 2026 r.;

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od pierwszego
akapitu w pierwszych latach
funkcjonowania rozporzadzenia [CBAM]
wytwarzanie produktéw wymienionych w
zalgczniku I do tego rozporzqdzenia
korzysta ze zmniejszonych ilo$ci
przydziatu bezptatnych uprawnien.

W odniesieniu do wytwarzania tych
produktéw stosuje si¢ wspotczynnik
zmniejszajacy przydziat bezptatnych
uprawnien (wspotczynnik CBAM).
Wspotczynnik ten wynosi 100 % w okresie
miedzy... [data wejscia w zycie
[rozporzadzenia w sprawie CBAM]]

a koncem 2027 r. i zaleZy od zastosowania
fazy operacyjnej okreslonej w art. 36

ust. 3 lit. D) rozporzgdzenia (UE) .../...
[rozporzgdzenia w sprawie CBAM], w
okresie przejsciowym od 2028 do 2030 .
zostaje zmniejszony o 10 %, a nastepnie
kazdego roku jest zmniejszany o 17,5
punktu procentowego, aby do konca
2034 r. osiggngc 0 %.

Poprawka

Do konca 2029 r. Komisja przedstawi
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
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Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera b
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10 a —ustgp 1a — akapit 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32

PE703.053v03-00

30/51

szczegotowq ocene skutkow okreslong w
rozporzgdzeniu (UE) .../.. [rozporzqdzeniu
w sprawie CBAM, art. 30 nowy ust. 2af i
dotyczqcq skutecznosci CBAM w
przeciwdziataniu ryzyku ucieczki emisji
na rynku unijnym. Jezeli ocena wykaze,
e CBAM nie gwarantuje dostatecznej
ochrony przed ucieczkq emisji,
wspolczynnik CBAM zostanie tymczasowo
dostosowany do czasu przyjecia srodkow
zapewniajgcych ochrone przed ucieczkq
emisji, ktora bedzie rownowazna ochronie
gwarantowanej w ramach zastegpowanego
systemu bezplatnych uprawnien.

W stosownych przypadkach Komisja
dolgczy do oceny wniosek ustawodawczy.

Poprawka

W trosce o rowne warunki dzialania
akapitu pierwszego nie stosuje si¢ do
czesci produkcji unijnej przeznaczonej na
wywoz do panstw trzecich, gdzie nie
obowigzuje system handlu uprawnieniami
do emisji czy podobne regulacje. Do
konca okresu przejsciowego okreslonego
w [rozporzgdzeniu CBAM] Komisja
przedstawi szczegolowq ocene wplywu na
unijny eksport g sektorow CBAM oraz na
wielkos¢ globalnych emisji. Do oceny
Komisja dotgczy propozycje wszelkich
niezbednych srodkow, a w razie potrzeby
wnioski ustawodawcze w sprawie
zrownania kosztow emisji CO2 7 roZnymi
systemami cenowymi panstw trzecich.
Wszystkie te srodki i wnioski muszq byé
zgodne 7 zasadami WTO.

AD\1255562PL.docx



Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera ¢ — podpunkt ii

Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10 a — ustep 2 — akapit 3 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

(i11)  w akapicie trzecim dodaje si¢ lit. d)
w brzmieniu:

,»d) w przypadku gdy roczna stopa redukcji
przekracza 2,5 % lub jest ponizej 0,2 %,
warto$ci wskaznika na lata 20262030 sg
warto$ciami wskaznika majacymi
zastosowanie w latach 2013-2020
zmniejszonymi o t¢ warto$¢ procentowa
sposrod tych dwoch wartosci
procentowych, ktéra ma zastosowanie,

w odniesieniu do kazdego roku z lat 2008—
2028.”

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera g
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10 a — ustep 8 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

365 mln uprawnien z liczby, ktéra

w przeciwnym wypadku moglaby zosta¢
przydzielona bezptatnie na mocy
niniejszego artykutu, oraz 85 min

AD\1255562PL.docx

Poprawka

(i11)  w akapicie trzecim dodaje si¢ litery
w brzmieniu:

,»d) w przypadku gdy roczna stopa redukcji
przekracza 2,5 % lub jest ponizej 0,2 %,
warto$ci wskaznika na lata 20262030 sg
warto$ciami wskaznika majacymi
zastosowanie w latach 2013-2020
zmniejszonymi o t¢ warto$¢ procentowa
sposrod tych dwoch wartosci
procentowych, ktéra ma zastosowanie,

w odniesieniu do kazdego roku z lat 2008—
2028.

da)  Okreslajgc wartosci wskaznikow
dla rozwigzan rezerwowych, o ktorych
mowa w akapicie drugim, Komisja moze w
stosownych przypadkach rozwazyé
wprowadzenie sektorowych rozwigzan
rezerwowych. JeZeli nie jest mozliwe
wyprowadzenie wskaznika ex ante dla
poszczegolnych sektorow lub
podsektorow, ale wystepujg w nich emisje
gazow cieplarnianych kwalifikujgce si¢ do
przydziatu bezplatnych uprawnien do
emisji, uprawnienia te sq przydzielane w
oparciu o ogolne rozwigzania
rezerwowe.”;

Poprawka

365 mln uprawnien z liczby, ktora

w przeciwnym wypadku mogtaby zostac
przydzielona bezptatnie na mocy
niniejszego artykutu, oraz 85 min
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uprawnien z liczby, ktora w przeciwnym
wypadku moglaby by¢ sprzedana na aukcji
na mocy art. 10, a takze uprawnienia
wynikajace ze zmniejszenia przydziatu
bezptatnych uprawnien, o ktérych mowa

w art. 10a ust. 1a, udostepnia si¢ w celu
wsparcia innowacji w zakresie technologii
1 procesOw niskoemisyjnych i przyczyniaja
si¢ one do realizacji celow osiggniecia
Zerowego poziomu emisji zanieczyszczen
(,,fundusz innowacyjny’’). Uprawnienia,
ktére nie s3 wydawane operatorom statkow
powietrznych ze wzgledu na zamknigcie
tych operatorow i ktore nie sg niezbedne do
pokrycia wszelkich brakow w umorzeniach
dokonanych przez tych operatorow,
wykorzystuje si¢ rowniez na wsparcie
innowacji, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera g
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10 a — ustgp 8 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Ponadto 50 mlIn nieprzydzielonych
uprawnien z rezerwy stabilnosci rynkowej
stanowi uzupelnienie wszelkich
pozostatych dochodéw z 300 min
uprawnien dostgpnych w latach 2013-2020
zgodnie z decyzja Komisji 2010/670/UE
(*), 1 zostaje wykorzystanych

w odpowiednim terminie na wsparcie
innowacji, o ktérym mowa w akapicie
pierwszym. Ponadto zewngtrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel, o ktorych
mowa w art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
[w sprawie inicjatywy FuelEU Maritime],
przydziela si¢ na rzecz funduszu
innowacyjnego i realizuje zgodnie

PE703.053v03-00

uprawnien z liczby, ktéra w przeciwnym
wypadku moglaby by¢ sprzedana na aukcji
na mocy art. 10, a takze uprawnienia
wynikajace ze zmniejszenia przydziatu
bezptatnych uprawnien, o ktérych mowa

w art. 10a ust. 1a, udostepnia si¢ w celu
wsparcia innowacji w zakresie technologii
1 procesOw niskoemisyjnych i przyczyniaja
sie one do realizacji celow osiggniecia
Zerowego poziomu emisji zanieczyszczen
(,,fundusz innowacyjny”). Inwestycje
wspierane z funduszu sq w pelni spdjne
politykq Unii w zakresie klimatu i
srodowiska. Uprawnienia, ktore nie sg
wydawane operatorom statkow
powietrznych ze wzglgdu na zamknigcie
tych operatorow 1 ktore nie sg niezbedne do
pokrycia wszelkich brakow w umorzeniach
dokonanych przez tych operatorow,
wykorzystuje si¢ rowniez na wsparcie
innowacji, o ktérym mowa w akapicie
pierwszym.

Poprawka

Ponadto 50 mlIn nieprzydzielonych
uprawnien z rezerwy stabilnosci rynkowej
stanowi uzupelnienie wszelkich
pozostatych dochodéw z 300 min
uprawnien dostgpnych w latach 2013-2020
zgodnie z decyzja Komisji 2010/670/UE
(*), 1 zostaje wykorzystanych

w odpowiednim terminie na wsparcie
innowacji i rozwoju, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym. Ponadto
zewngtrzne dochody przeznaczone na
okreslony cel, o ktorych mowa w art. 21
ust. 2 rozporzadzenia (UE) [w sprawie
inicjatywy FuelEU Maritime], przydziela
sie na rzecz funduszu innowacyjnego

i realizuje zgodnie z niniejszym ustgpem.
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Z niniejszym ustepem.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera g
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10 a — ustep 8 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Fundusz innowacyjny obejmuje sektory
wymienione w zalaczniku I 1 w zatgczniku
III, w tym bezpieczne dla $srodowiska
wychwytywanie 1 utylizacje dwutlenku
wegla (,,CCU”), ktore w znacznym stopniu
przyczynia si¢ do tagodzenia zmiany
klimatu, oraz produkty zastepujace
produkty wysokoemisyjne w sektorach
wymienionych w zataczniku I, a takze
pomaga pobudza¢ budowe

1 funkcjonowanie projektow majacych na
celu bezpieczne dla srodowiska
wychwytywanie 1 sktadowanie geologiczne
CO;, (,CCS”) oraz innowacyjne
technologie energii odnawialnej

1 magazynowania energii; w lokalizacjach
roztoZonych rownomiernie pod wigledem
geograficznym. Fundusz innowacyjny
moze rdwniez wspierac przelomowe
innowacyjne technologie 1 infrastrukture
stuzaca obnizeniu emisyjnos$ci sektora
morskiego oraz produkcji niskoemisyjnych
1 bezemisyjnych paliw w transporcie
lotniczym, kolejowym i drogowym.
Szczegblng uwage zwraca si¢ na projekty
w sektorach objetych [rozporzadzeniem

w sprawie CBAM], aby wspieraé
innowacje w zakresie technologii
niskoemisyjnych, CCU, CCS, energii
odnawialnej i magazynowania energii,

W sposob przyczyniajacy si¢ do tagodzenia

AD\1255562PL.docx

Czesé funduszu innowacyjnego
proporcjonalna do uprawnien
wynikajgcych 7 rozszerzenia EU ETS na
transport morski jest wykorzystywana do
wspierania innowacji i dekarbonizacji
sektora morskiego.

Poprawka

Fundusz innowacyjny obejmuje sektory
wymienione w zatgczniku I 1 w zatgczniku
III, w tym bezpieczne dla $srodowiska
wychwytywanie 1 utylizacje dwutlenku
wegla (,,CCU”), ktére w znacznym stopniu
przyczynia si¢ do tagodzenia zmiany
klimatu, oraz produkty i procesy
zastepujace produkty i procesy
wysokoemisyjne w sektorach
wymienionych w zatgczniku I, a takze
pomaga pobudza¢ budowe

1 funkcjonowanie projektéw majacych na
celu bezpieczne dla srodowiska
wychwytywanie, transport 1 sktadowanie
geologiczne CO2 (,,CCS”, w tym
wBECCS” i,,DACCS”) oraz innowacyjne
technologie energii odnawialnej

1 magazynowania energii. Fundusz
innowacyjny wspiera rdwniez przetlomowe
innowacyjne technologie 1 infrastrukture
stuzaca obnizeniu emisyjnosci sektora
morskiego i sektora lotniczego, w tym
projekty dotyczgce catkowitego wplywu
lotnictwa na klimat, oraz produkcji
niskoemisyjnych i bezemisyjnych paliw i
rozwiqzan technologicznych w transporcie
lotniczym, kolejowym i drogowym, dgzgc
zarazem do synergii 7 programem
wHoryzont Europa”, w szczegolnosci g
partnerstwami europejskimi oraz, w
stosownych przypadkach, 7 innymi
programami unijnymi. Szczegdlng uwage

PE703.053v03-00

PL



PL

zmiany klimatu.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera g
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10a — ustep 8 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Kwalifikujg si¢ do tego projekty
realizowane na terytorium wszystkich
panstw czlonkowskich, w tym projekty na
matg skale. Technologie otrzymujace
wsparcie sg innowacyjne i nie sg jeszcze
optacalne z ekonomicznego punktu
widzenia na podobng skale bez wsparcia,
ale stanowig rozwigzania przelomowe lub
sa na tyle rozwinigte, aby mogty by¢
stosowane na skale przedkomercyjng.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera g
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10a — ustep 8 — akapit 6

PE703.053v03-00

zwraca si¢ na projekty w sektorach
objetych [rozporzadzeniem w sprawie
CBAM], zwlaszcza sektorach
eksportowych, aby wspiera¢ innowacje

w zakresie technologii niskoemisyjnych i
bezemisyjnych, CCU, CCS, transportu
CO02, energii odnawialnej

1 magazynowania energii, w sposob
przyczyniajacy si¢ do fagodzenia zmiany
klimatu. Fundusz innowacyjny wspiera
rownieZ wdraZanie i upowszechnianie
innowacyjnych technologii, o ile majq one
znaczny potencjal redukcji emisji i
przyczyniajq sie do obnizania emisyjnosci
gospodarki oraz oszczedzania energii i
zasobow.

Poprawka

Kwalifikujg si¢ do tego projekty
realizowane na terytorium wszystkich
panstw czlonkowskich, w tym projekty na
srednig i malg skale. Technologie
otrzymujgce wsparcie sg innowacyjne i nie
sa jeszcze optacalne z ekonomicznego
punktu widzenia na podobng skale bez
wsparcia, ale stanowig rozwigzania
przetomowe lub jeszcze niewykonalne na
warunkach handlowych lub sa na tyle
rozwini¢te technologicznie, aby mogty by¢
stosowane na skale komercyjng.
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Tekst proponowany przez Komisje

Projekty wybierane sg na podstawie
obiektywnych i przejrzystych kryteriow,

z uwzglednieniem — w stosownych
przypadkach — zakresu, w jakim
przyczyniajg si¢ do redukcji emisji
znacznie ponizej wskaznikow, o ktorych
mowa w ust. 2. Projekty maja potencjat
umozliwiajacy powszechne zastosowanie
lub znaczne obnizenie kosztow przejscia na
gospodarke niskoemisyjng w okreslonych
sektorach. Projekty zwigzane z CCU
skutkuja korzy$ciami netto w zakresie
redukcji emisji 1 zapewniajg unikanie
emisji CO2 lub trwale sktadowanie CO,.
W przypadku dotacji udzielonych w drodze
zaproszenia do sktadania wnioskow
wsparcie moze obejmowac maksymalnie
60 % odno$nych kosztow projektow,

z czego maksymalnie 40 % nie musi by¢
uzaleznione od zweryfikowania unikania
emisji gazow cieplarnianych, pod
warunkiem ze wcze$niej osiggnieto
ustalone cele posrednie przy
uwzglednieniu zastosowanej technologii.
W przypadku wsparcia udzielonego

w drodze przetargu konkurencyjnego oraz
w przypadku wsparcia w postaci pomocy
technicznej wsparcie moze obejmowac
maksymalnie 100 % odnosnych kosztow
projektow.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera g
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10a — ustep 8 — akapit 6 a (nowy)

AD\1255562PL.docx

Poprawka

Projekty wybierane sa w drodze
przejrzystej procedury selekcji z
zachowaniem neutralnosci
technologicznej, na podstawie
obiektywnych 1 przejrzystych kryteriow i
z uwzglednieniem — w stosownych
przypadkach — zakresu, w jakim
przyczyniaja si¢ do redukcji emisji
znacznie ponizej wskaznikow, o ktorych
mowa w ust. 2. Projekty maja potencjat
umozliwiajacy powszechne zastosowanie
lub znaczne obnizenie kosztow przejs$cia na
gospodarke niskoemisyjng w okreslonych
sektorach. Projekty zwigzane z CCU
skutkujg korzy$ciami netto w zakresie
redukcji emisji i zapewniajg unikanie
emisji CO2 lub trwale sktadowanie CO,.
W przypadku dotacji udzielonych w drodze
zaproszenia do sktadania wnioskow
wsparcie moze obejmowa¢ maksymalnie
60 % odnosnych kosztow projektow,

z czego maksymalnie 40 % nie musi by¢
uzaleznione od zweryfikowania unikania
emisji gazow cieplarnianych, pod
warunkiem ze wcze$niej osiggnigto
ustalone cele posrednie przy
uwzglednieniu zastosowanej technologii.
W przypadku wsparcia udzielonego

w drodze przetargu konkurencyjnego oraz
w przypadku wsparcia w postaci pomocy
technicznej wsparcie moze obejmowac
maksymalnie 100 % odno$nych kosztow
projektow. Komisja przeprowadza ocene
skutkow roinych opcji udzielenia
wsparcia w drodze przetargu
konkurencyjnego.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera g
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10a — ustep 8 — akapit 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera g
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10a — ustep 8 — akapit 7

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 23
w celu uzupetnienia przepis6w niniejszej

PE703.053v03-00

Poprawka

W ramach projektow finansowanych z
Sfunduszu innowacyjnego istnieje wymog
dzielenia si¢ wiedzq 7 innymi
odpowiednimi przedsiewzieciami, a takZe
naukowcami dziatajgcymi w Unii, ktorzy
sq takq wiedzg w sposob zasadny
zainteresowani. Warunki dzielenia si¢
wiedzq sq okreslane przez Komisje w
zaproszeniach do sktadania wnioskow.

Poprawka

Zaproszenia do skladania wnioskow sq
otwarte i przejrzyste i wyraznie okreslajg,
Jjakie rodzaje technologii mogq uzyskaé
wsparcie. Przygotowujqc zaproszenia do
sktadania wnioskow, Komisja zapewnia
naleZytg reprezentacje wszystkich
sektorow objetych EU ETS, w tym sektora
morskiego. Komisja podejmuje dziatania
gwarantujqce, e zaproszenia do
sktadania wnioskow dotrq do jak
najszerszego grona odbiorcow, a
szczegolnie do MSP.

Poprawka

Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 23
w celu uzupelienia przepisOw niniejszej

AD\1255562PL.docx



dyrektywy dotyczacych dziatania funduszu
innowacyjnego, w tym procedur

1 kryteriow wyboru, oraz kwalifikowalnych
sektorow 1 wymogow technologicznych

w przypadku poszczegdlnych rodzajow
wsparcia.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 13
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10c — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

13)  art. 10c ust. 7 otrzymuje
brzmienie:

Panstwa czlonkowskie wymagajq od
instalacji wytwarzajgcych energie
elektryczng i operatorow sieci bedgcych
beneficjentami, aby do 28 lutego kaidego
roku sktadali sprawozdania 7 realizacji
wybranych przez nich inwestycji, w tym na
temat bilansu przydziatu bezplatnych
uprawnien oraz poniesionych wydatkow
inwestycyjnych, a takze rodzajow
wspieranych inwestycji. Panstwa
czlonkowskie skladajg Komisji
sprawozdania w tej sprawie, a Komisja
podaje je do publicznej wiadomosci.

AD\1255562PL.docx 37/51

dyrektywy dotyczacych dziatania funduszu
innowacyjnego, w tym procedur

i kryteriow wyboru i udziatu MSP, oraz
kwalifikowalnych sektoréw i wymogow
technologicznych w przypadku
poszczegolnych rodzajow wsparcia. Aby
zapewnic¢ uczciwg i sprawiedliwg
transformacje, kryteria wyboru
uwzgledniajg gwarancje srodowiskowe i
spoleczne jako narzedzie stopniowego
wlgczania zrownowazonego rozwoju w
dgzeniu do celow Unii na 2030 r. w
zakresie energii i klimatu oraz celu w
postaci osiggniecia neutralnosci
klimatycznej do 2050 r. W przypadku
wsparcia za posrednictwem kontraktow na
transakcje roZnicowe dotyczqce dwutlenku
wegla te akty delegowane umoZliwiajq
przetargi neutralne pod wigledem
technologicznym i konkurencyjne
cenowo.

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 13 a (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10 ¢ a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 14 — litera a
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10 d — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na lata 2021-2030 ustanawia si¢ fundusz
majacy na celu wspieranie inwestycji
proponowanych przez panstwa
cztonkowskie bedace beneficjentami —

w tym finansowanie projektow
inwestycyjnych na matg skalg — shuzacych
modernizacji systemow energetycznych
oraz poprawie efektywnosci energetycznej

PE703.053v03-00
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Poprawka

13a) po art. 10c dodaje si¢ artykut w
brzmieniu:

wArtykut 10ca

Przejsciowy przydzial bezplatnych
uprawnien na modernizacje sektora
energetycznego

Wszelkie bezplatne uprawnienia
przydzielane przejsciowo na modernizacje
sektora energetycznego, ktore nie zostaly
przydzielone operatorom w danych
panstwach cztonkowskich do 31 grudnia
2023 r., nalegy dodaé do lgcznej liczby
uprawnien, ktore to panstwo czlonkowskie
otrzymuje na potrzeby sprzedaiy na aukcji
zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. a). Panstwa
czlonkowskie mogq tez wykorzystaé czesé
lub calosé tych uprawnien zgodnie z

art. 10d do wspierania inwestycji w
ramach funduszu modernizacyjnego.”;

Poprawka

Na lata 2021-2030 ustanawia si¢ fundusz
majacy na celu wspieranie inwestycji
proponowanych przez panstwa
cztonkowskie bedace beneficjentami —

w tym finansowanie projektow
inwestycyjnych na malg skalg,
planowanych z udzialem
zainteresowanych stron, w stosownych

AD\1255562PL.docx



(,,fundusz modernizacyjny”). Fundusz
modernizacyjny jest finansowany ze
sprzedazy na aukcji uprawnien do emisji
gazow cieplarnianych zgodnie z art. 10 na
rzecz okreslonych w nim panstw
cztonkowskich bedacych beneficjentami.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 14 — litera a
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10 d — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wspierane inwestycje sa spdjne z celami
niniejszej dyrektywy, a takze z celami
komunikatu Komisji z dnia 11 grudnia
2019 r. w sprawie Europejskiego
Zielonego Ladu(*) oraz rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/1119(**), a takze

z dlugoterminowymi celami wyrazonymi
w porozumieniu paryskim. Wsparcia

z funduszu modernizacyjnego nie udziela
si¢ zakladom zajmujacym si¢ produkcja
energii, w ktorych wykorzystuje si¢ paliwa
kopalne.

(*) COM(2019) 640 final.

(**) Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119

z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie
ustanowienia ram na potrzeby osiggni¢cia

AD\1255562PL.docx

przypadkach partnerow spotecznych
gwarantujgcych pracownikom
sprawiedliwg transformacje, rownie; w
regionach, gminach i spolecznosciach
lokalnych — stuzacych modernizacji
systemoOw energetycznych oraz poprawie
efektywnosci energetycznej i redukcji
emisji gazow cieplarnianych (,,fundusz
modernizacyjny”). Fundusz
modernizacyjny jest finansowany ze
sprzedazy na aukcji uprawnien do emisji
gazow cieplarnianych zgodnie z art. 10 na
rzecz okre$lonych w nim panstw
cztonkowskich bedacych beneficjentami.

Poprawka

Wspierane inwestycje sa spdjne z celami
niniejszej dyrektywy, a takze z celami
komunikatu Komisji z dnia 11 grudnia
2019 r. w sprawie Europejskiego
Zielonego Ladu(*) oraz rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/1119(**), a takze

z dlugoterminowymi celami wyrazonymi
w porozumieniu paryskim. Inwestycje
wspierane 7 funduszu modernizacyjnego
sq w peltni spdjne z politykq Unii w
zakresie klimatu i srodowiska. Wsparcia
z funduszu modernizacyjnego nie udziela
si¢ zakladom zajmujacym si¢ produkcja
energii, w ktorych wykorzystuje si¢ paliwa
kopalne.

(*) COM(2019)0640.

(**) Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119

z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie
ustanowienia ram na potrzeby osiggni¢cia
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neutralnos$ci klimatycznej 1 zmiany
rozporzadzen (WE) nr 401/2009 1 (UE)
2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie)
(Dz.U. L 243 29.7.2021, s. 1).

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 14 — litera b
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10d — ustgp 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Co najmniej 80 % srodkow
finansowych z funduszu modernizacyjnego
wykorzystuje si¢ do wspierania inwestycji
w:

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 14 — litera b
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10d — ustgp 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) produkcje 1 wykorzystywanie
energii elektrycznej ze zrodet
odnawialnych;

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 14 — litera b
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10d — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) poprawe efektywnosci
energetycznej po stronie popytu, miedzy
innymi w sektorze transportu, sektorze
budowlanym, sektorze rolnictwa i sektorze

PE703.053v03-00

neutralno$ci klimatycznej 1 zmiany
rozporzadzen (WE) nr 401/2009 1 (UE)
2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie)
(Dz.U.L 243 29.7.2021, s. 1).

Poprawka

2. Co najmniej 90 % srodkow
finansowych z funduszu modernizacyjnego
wykorzystuje si¢ do wspierania inwestycji
w:

Poprawka

a) produkcje 1 wykorzystywanie
energii elektrycznej ze Zrodet
odnawialnych i niskoemisyjnych;

Poprawka

C) poprawe efektywnosci
energetycznej po stronie popytu i po
stronie podazy, migdzy innymi w sektorze
transportu, sektorze budowlanym, sektorze
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odpadow;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 14 — litera b
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 10d — ustep 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) wsparcie gospodarstw domowych
o niskich dochodach, w tym na obszarach
wiejskich 1 w regionach oddalonych,

w celu rozwigzania problemu ubdstwa
energetycznego oraz modernizacji ich
systemOw ogrzewania oraz

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 15 — litera c
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 12 —ustep 3 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 15 — litera ¢
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 12 — ustep 3 — akapit 2 a (nowy)

AD\1255562PL.docx

rolnictwa 1 sektorze odpadow;

Poprawka

e) wsparcie gospodarstw domowych
o niskich i §rednich dochodach, w tym na
obszarach wiejskich 1 w regionach
oddalonych, w celu rozwigzania problemu
ubdstwa energetycznego, modernizacji ich
systemow ogrzewania i zwigkszenia
zrownowazonosci systemu budowlanego
oraz

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od litery c)
przedsiebiorstwa Zeglugowe mogq
przekazaé do umorzenia mniej uprawnien
na podstawie klasy lodowej statku, Zeglugi
w warunkach zalodzenia lub obu tych
warunkow zgodnie 7 zalgcznikiem Va.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 15 — litera e
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 12 — ustep 3b — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Obowigzek umorzenia uprawnien nie
powstaje w odniesieniu do emisji gazéw
cieplarnianych, ktore uznaje si¢ za
wychwycone i wykorzystane w celu
trwalego zwigzania chemicznego

z produktem, tak Ze nie przedostajg si¢ one
do atmosfery przy normalnym
uzytkowaniu.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 19 a (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 29 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE703.053v03-00
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Poprawka

Jezeli umarza si¢ mniejszq liczbe
uprawnien w poréownaniu ze
zweryfikowanymi emisjami 7 transportu
morskiego, po ustaleniu roZnicy miedzy
zweryfikowanymi emisjami a umorzonymi
uprawnieniami w odniesieniu do kaidego
roku odpowiedniq liczbe uprawnien
anuluje sie, a nie sprzedaje w drodze
aukcji na mocy art. 10.

Poprawka

Obowigzek umorzenia uprawnien nie
powstaje w odniesieniu do emisji gazoéw
cieplarnianych, ktore uznaje si¢ za
wychwycone, a nastgpnie sktadowane lub
wykorzystane w celu trwatego zwigzania
chemicznego z produktem, tak Ze nie
przedostaja si¢ one do atmosfery przy
normalnym uzytkowaniu.

Poprawka

19a) dodaje si¢ art. 29b w brzmieniu:
wArtykut 29b

1. Dostep do rynku EU ETS jest
ograniczony do podmiotow, ktore sq
operatorami instalacji, operatorami
lotniczymi i operatorami morskimi
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — akapit 1 — litera a
Dyrektywa 2003/87/WE
Zatacznik I — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Instalacje lub cze¢sci instalacji
wykorzystywane do badan, rozwoju

1 testowania nowych produktéw i proceséw
oraz instalacje, w przypadku ktorych
emisje ze spalania biomasy spelniajgcej
kryteria okreslone na podstawie art. 14
przyczyniajg sie do powstania ponad 95 %
catkowitych emisji gazow cieplarnianych,
nie sg objete niniejsza dyrektywa.

AD\1255562PL.docx

majqgcymi obowiqzek dostosowania sie do
EU ETS.

2. Na zasadzie odstepstwa od ustepu
pierwszego dostep do rynku EU ETS majq
posrednicy finansowi, ktorzy nabywajq
uprawnienia nie na wlasny rachunek, leczg
na rzecz instalacji.

3. Komisja ocenia, czy art. 6 ust. 5
rozporzgdzenia (UE) nr 1031/2010' jest
zgodny 7 przepisami niniejszego artykutu,
i w razie potrzeby przedklada wniosek
ustawodawczy w celu zmiany tego
rozporzqgdzenia.”;

1a Rozporzqdzenie Komisji (UE)

nr 1031/2010 7 dnia 12 listopada 2010 r.
w sprawie harmonogramu, kwestii
administracyjnych oraz pozostalych
aspektow sprzedazy na aukcji uprawnien
do emisji gazow cieplarnianych na mocy
dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajgcej
system handlu przydziatami emisji gazow
cieplarnianych w Unii (Dz.U. L 302

7 18.11.2010, s. 1).

Poprawka

1. Instalacje lub cze¢sci instalacji
wykorzystywane do badan, rozwoju

1 testowania nowych produktéw i proceséw
nie s3 objete niniejsza dyrektywa.
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Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — akapit 1 — litera c— podpunkt v — wprowadzenie

Dyrektywa 2003/87/WE

Zakacznik I — ustep 1 — wiersz 24 — kolumna 1

Tekst proponowany przez Komisje
(v) wiersz dwudziesty czwarty
otrzymuje brzmienie:

Produkcja wodoru (H2) i gazu do syntezy,
przy zdolnos$ci produkcyjne;j
przekraczajacej 25 ton dziennie

Poprawka S5
Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik — punkt 4 a (nowy)

Dyrektywa 2003/87/WE
Zatacznik V a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(v) wiersz dwudziesty czwarty
otrzymuje brzmienie:

Produkcja wodoru (H2) lub gazu do
syntezy, przy zdolno$ci produkcyjne;j
przekraczajacej 10 ton dziennie

Poprawka

w4a) dodaje sie, co nastepuje:
ZALACZNIK Va

Opcja umorzenia dostosowanej liczby
uprawnien dla statkow klasy lodowej

Dostosowana liczba uprawnien do emisji
umarzanych dla statkow klasy lodowej
odpowiada dostosowanej wielkosci emisji
obliczanej na podstawie wzoru podanego
w niniejszym zalgczniku. Dostosowana
wielkos¢ emisji uwzglednia cechy
techniczne zwigkszajqce emisje statku
nalezgcego do finsko-szwedzkiej klasy
lodowej 1A lub 14 Super bgd?
rownowaznej klasy lodowej podczas calej
Zeglugi oraz dalszego wzrostu emisji w
wyniku Zeglugi w warunkach zalodzenia.

Dostosowana liczba uprawnien do emisji
umarzanych rocznie oznacza dostosowang
wielkos¢ rocznych emisji COzp.

Catkowitq roczng wielkos¢ emisji CO, pw
ramach EU ETS oblicza si¢ na podstawie

AD\1255562PL.docx



raportowania w ramach MRW w
nastepujgcy sposob:

CO;r=CO0, T voayges between MS T COzp
+0.5-

(COZ voyages from MS + COZ voyages to MS)’

1) 8 dzie COZ T voyages between MS OZRACTA
zagregowane emisje CO; ze wszystkich
rejsow miedzy portami podlegajgcymi
Jjurysdykcji panstwa czltonkowskiego, CO;
B oznacza emisje podczas postoju statku w
porcie podlegajgcym jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, CO ey yopages from Ms
oznacza zagregowane emisje ze wsgystkich
rejsow wychodzgcych z portow
podlegajqcych jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, a CO; yopuges 10 Ms OZNACIA
zagregowane emisje CO, ze wszystkich
rejsow odbywanych do portow
podlegajqcych jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego.

Podobnie catkowitq roczng wielkosé
emisji statkow klasy lodowej podczas
Zeglugi w warunkach zalodzenia w
zakresie projektu dyrektywy o handlu
emisjami dla transportu morskiego CO;,;
oblicza si¢ na podstawie raportowania w
ramach MRW w nastepujgcy sposob:

COZe 1= COZeq Ivoayges between MS
+ 0.5

(COZeq Ivoyages from MS + COZeq I'voyagestoM

2) 8 dzie COZeq I voyages between MS
oznacza zagregowane emisje CO; statku
klasy lodowej podczas zeglugi w
warunkach zalodzenia miedzy portami
podlegajqcymi jurysdykcji panstwa
CzlonkOWSkieg 0, COZeq 1 voyages from MS
oznacza emisje statku klasy lodowej ze
wszystkich rejsow w warunkach
zalodzenia wychodzgcych 7 portow
podlegajqgcych jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, a CO ey 1 voyages 1o Ms
oznacza emisje statku klasy lodowej ze
wszystkich rejsow w warunkach
zalodzenia odbywanych do portow
podlegajgcych jurysdykcji panstwa
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czltonkowskiego.

Catkowitq roczng przebytq odleglos¢ w
zakresie projektu dyrektywy o handlu
emisjami dla transportu morskiego
oblicza sie w nastepujgcy sposob:

Dr = Dr voayges between MS T+ 0.5-
(DT voyages from MS + DT voyages to MS);

3) 8 dzie D T voyages between MS OZRACTA
zagregowang odleglos¢ przebytq podczas
wszystkich rejsow miedzy portami
podlegajqcymi jurysdykcji panstwa
czltonkowskiego, D ,opages from ms 0ZNACTA
zagregowang odleglos¢ przebytq podczas
wszystkich rejsow z portow podlegajgcych
Jjurysdykcji panstwa czltonkowskiego, a Dy
voyages to MS 0Znacza zagregowang odleglosé
przebytq podczas wszystkich rejsow do
portow podlegajgcych jurysdykcji panstwa
czlonkowskiego.

Zagregowangq odleglos¢ przebytq podczas
Zeglugi w warunkach zalodzenia w
zakresie projektu dyrektywy o handlu
emisjami dla transportu morskiego
oblicza si¢ w nastepujgcy sposob:

D;=D, voayges between MS T+ 0.5-

(DI voyages from MS + DI voyages to MS);

4) 8 dzie D T voyages between MS oznacza
zagregowang odlegltosé¢ przebytqg w
warunkach zalodzenia podczas wszystkich
rejsow miedzy portami podlegajgcymi
Jjurysdykcji panstwa cztonkowskiego, Dr
voyages from MS OINACZA Zagregowang
odleglos¢ przebytqg w warunkach
zalodzenia podczas wszystkich rejsow z
portow podlegajqcych jurysdykcji panstwa
czltonkowskiego, a Dr ,,p4ge5 10 Ms 0ZRACTA
zagregowang odleglos¢ przebytg w
warunkach zalodzenia podczas wszystkich
rejsow do portow podlegajgcych
Jjurysdykcji panstwa cztonkowskiego.

Dostosowang wielkos¢ rocznych emisji
CO2eq R oblicza si¢ w nastepujgcy

sposob:

CO,g=CO;7-CO; 1f - CO;, Ny

5 gdzie CO, rr oznacza zwigkszenie
AD\1255562PL.docx
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rocznych emisji ze wzgledu na cechy
techniczne statkow posiadajgcych finsko-
szwedzkq klase lodowq 1A lub 1A Super,
lub rownowazngq klase lodowg, a CO; y
oznacza zwigkszenie rocznych emisji
statku klasy lodowej ze wzgledu na
Zegluge w warunkach zalodzenia.

Zwigkszenie rocznych emisji ze wzgledu
na cechy techniczne statkow
posiadajgcych finsko-szwedzkq klase
lodowg IA lub 1A Super bgd? rownowazng
klase lodowg CO); rr oblicza sie w
nastepujgcy sposob:

CO;, tr=0.05 x
(CO,7—CO,5—CO, yp).

6) Zwigkszenie rocznych emisji ze
wzgledu na Zegluge w warunkach
zalodzenia oblicza si¢ w nastepujgcy
sposob:

COzni=CO2;—COzp
7) gdzie dostosowana roczna wielkosé¢

emisji podczas Zeglugi w warunkach
zalodzenia CO; g to:

COZeq
COzp1=D; X D
open water
€Oz
8  gdiie ( = q)ow oznacza wielkos¢

emisji 7 rejsow w przeliczeniu na przebytg
odleglos¢ na wodach otwartych. Te
ostatnie oblicza sie¢ w nastepujqcy sposob:

co, CO;7r—COz5—COz;
( D ) Dr—D; .

ow
9) Wykaz wszystkich symboli:

CO; 1 catkowita roczna wielkosé emisji w
zakresie geograficcnym EU ETS

COZ T voyages between MS ~ SAZTEgOWaNe emisj e
CO, ze wszystkich rejsow miedzy portami
podlegajgcymi jurysdykcji panstwa
czltonkowskiego

CO;p emisje CO2 podczas postoju w
porcie podlegajgcym jurysdykcji panstwa
czltonkowskiego
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COsey voyages from MS zagregowane emisje
CO,; ze wszystkich rejsow wychodzgcych 7
portow podlegajqgcych jurysdykcji panstwa
czlonkowskiego

COZ voyages to MS gagregowane emisj e
CO,; ze wszystkich rejsow odbywanych do
portow podlegajqgcych jurysdykcji panstwa
czlonkowskiego

Dy catkowita roczna przebyta
odleglosé w zakresie EU ETS

D T voyages between MS cagregowana
odleglosé przebyta podczas wszystkich
rejsow miedzy portami podlegajgcymi
Jjurysdykcji panstwa czltonkowskiego

D T voyages from MS gagregowana
odleglos¢ przebyta podczas wszystkich
rejsow wychodzgcych z portow
podlegajqgcych jurysdykcji panstwa
czltonkowskiego

D1 yopages o ms zagregowana odleglosé
przebyta podczas wszystkich rejsow
odbywanych do portow podlegajgcych
Jjurysdykcji panstwa cztonkowskiego

D, zagregowana odleglos¢ przebyta
podczas Zeglugi w warunkach zalodzenia
w zakresie geograficznym EU ETS

D T voyages between MS cagregowana
odleglos¢ przebyta w warunkach
zalodzenia podczas wszgystkich rejsow
miedzy portami podlegajgcymi jurysdykcji
panstwa czlonkowskiego

Dy voyages from MS Zagregowanqg
odleglosé przebytg w warunkach
zalodzenia podczas wszystkich rejsow
wychodzgcych z portow podlegajqcych
Jjurysdykcji panstwa cztonkowskiego

D1 yopages o ms zagregowana odleglosé
przebyta w warunkach zalodzenia podczas
wszystkich rejsow odbywanych do portow
podlegajqgcych jurysdykcji panstwa
czlonkowskiego

CO,; roczne emisje statku klasy lodowej
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podczas zeglugi w warunkach zalodzenia

CO; Ny zwigkszenie rocznych emisji statku
klasy lodowej ze wigledu na Zegluge w
warunkach zalodzenia

CO;r dostosowana roczna
wielkos¢ emisji

CO; gy dostosowana roczna wielkosé¢
emisji podczas Zeglugi w warunkach
zalodzenia

CO; rr roczna wielkosé emisji ze wzgledu
na cechy techniczne statku
posiadajgcego finsko-szwedzkq
klase lodowq IA lub 1A Super bgd?
rownowazngq klase lodowgq, srednio, w
porownaniu do statkow przeznaczonych
do plywania tylko po wodach otwartych

COzeq , . _—
Jist Srednia roczna emisji w
ow

przeliczeniu na przebytg odleglosé tylko
na wodach otwartych
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